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Corrona giorns® duri per gli autori
drammatici italiani. Silvio D'Amico fi-
nisce appena di dire che quello degl
autori & un «ambiente malfamato» (¢
le smentite a getto continuo, ¢ le rettifi-
che, ¢ le chincchicre dell'indomani non
no servite a smentire niente) che ecco
1 S. (al secolo: Santi Savarino) salta
| fuori a dichiarare salennemente, a pro-
posito degli stessi autori, che si fa
1roppo sciuplo, in questi tempi, della pa-
| rola 7 poeta » ¢ che ce 1 gil troppi (di
autori) «che non diciamo lo usurpano
' codesto nome, ma che certo non hanno
ancora’ dato la prova convincente e de-
finitiva della loro immortalith », Spiri-
1080, non ¢'¢ che dire; spiritoso almeno
quanto 1o era allorchd lo stesso S
seriveva le commedie per Angelo Mu-
sco (e la poesia non c'ent

i0-

Naturalmente, la gratuita insinua
ne di §. 8. & raddolcita da un «noi tutti
desideriamo ¢ anguriamo che ci siano in
Itakia tanti poeti ¢ poeti degni del sacro
nome... », ma se I'angurio & sincero, il
modo di confermarlo & piutiosto strano
perché non & certo con gli insulti, le mis-
le purole ¢ le qualifiche veementi di vi-
&lis no ottiene
dai suoi soldati
imminenti conquis
Won & certo eon Ja prosa che si conquista

I pocsin. D

heria che un buon capi
eroismo neeessario alle
2, i altre parole,

Lorstta Young, che & stata scrltl
(ved! notfslet nell'intemo d

DODICI PAGINE UNA LIRA

SPEDIZIONE IN ABBONAMENTO POSTALE

(DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE)

Con questo prime articelo ba iaislo
4 servisie_ del neatro lnvialo  spuciele

. Dope que
po (4 g bl e -
Albetto Consiglle rendert conto son
acoll dell'arte

San Sebastiano, marzo.

Accade che i pacsi troppo ricchi di
colore, troppo mossi, ¢ mutevoli, ¢ mol-
tiplicati in aspetti csteriori, si nascon-
dono infine sotto una specie di scenario
artificiale dipinto da un sccolo o due di
luoghi comuni. Venezia, Napoli, la Tur-
chia, i Mari del Sud, la Spagna. Un bel
giorno ci si avvede che questi paesi trop-
po noti, troppo analizzati, scavati, de-
scritti, riprodotti, sono addirittura ine-

i

E' un fenomeno spiegabile. Ricordate
La lcitera smarrife di Edgardo Allan
Poe? E' uno di

Woligang Goethe o del Presidente de
Brossc, di Norman Douglas o di Her-
mann Keyserling, di Giacinto Gigante o
di Beppe Ciardi, di Claude Debussy o di
Ravel, di Granados o di De Falla, il ri-
sultato & sempre lo stesso: ridurre la.

e cosa vista ad una formula estremamente
i semplice in riferimento alla infinita come

plessita della cosa in st.

Qui parliamo di pacsi, di cittd, di ve-
dute, di ambienti, di interni. Ma io 1i-
cordo Jo sdegno di cui si accendevano i
reduci, nellimmediato dopoguerra, alla
lettura di pagine nelle quali qualeuno
aveva tentato di deporre il frutto di una
ispirazione \encrana tratta dalla vita di
trincea. Gli che Varte, — se era
arte, — acqmsla\a valore ¢ profondith
nel trascendere, nel semplificarsi, men-
tre la realtd opera di Dio rimaneva fa-
talmente superiore a qualunque tentativo
di riprodurla.

Insomma, cra impossibile, o quasi, che
le impressioni destate da un paese in un

viaggiatore non

quei  guattro o
cinque racconti
dai quali ha ini-
zio, propriamen-
te, la letteratura

fossero orientate
. da un sistema
precsistente  di

gialla. Un uomo . stici. E accaduto,
Feuta. dove. mac | AU W AU poiv per  aleuni
edi

scondere un do-
cumento politico
di grande impor-

tanza. La polizia ‘e‘ wlod  iunki ghi comuni si so-
rovista I'apparta- - imtimo o accumulati ¢

mento da cima a
fondo: solleva i
mattoni,  scruta

no. La lettera cra

spec.almm\w Ca-
pri, — che j luo-

coneretati  comz
uno strato coral-
lifero, per modo

[ ]
H 4 ‘ che non esiste
Fooco Giachetti sard | e ron e
“olombo"?

ti al di fuori di

deposta in una di - essi.
quelle volgari Questa  lunga
cartelle da mu- o introduzione

10 che si usava- . . necessaria per ri
no nell’Ottocen- ?Aa/ .Mmmda/ i chiamare Iatten-

to per metterc in

zione del lettore

cvidenza la cor- wracana W m su wno degli

rispondenza  re-
cente. In quel po-
sto la lettera cra
praticamente «in.

chi di un investi-
gatore,
In altri termi-

ni, noi non eve- Yimone

diamo» tutto cio

Ho gid fatto

aspetti pit singo-
lari ¢ determi-
nanti del nostro

rio o pittorico si
& sovrapposto il
luogo comune ¢i-

Limon nematografico.Se

un tizio, che non

°
9 ¥ sempo. Al luogo
Visivies gt oc- | Porgio Tofanoregioba | comme reer.

dal natio paesel-
lo. intraprende

che & obbiettiva- Wwﬂm m / si @ mai mosso
mente visibile, i

questa esperienza
o, napoletano, »

un viaggio per la
Spagna, scopre

trent’anni. Un bel
giorno 'entusiasmo di una donna giovanc
¢ intelligente innanzi al colore sentimen-
tale di quella cittd dagli intonachi clubo-
rati dal tempo ¢ dall'intemperia, mi fece
scoprire un paese sconosciuto: per tre
anni ho vinggiata per vie, per vicoli, per
marine e per sobborghi, ¢ so che mi ri-
mangono ancora degli angoli, delle piaz-
zette, degli angiporti da visitare ¢ da
sperimentare,

Questa vela u“ptm(nhlk sulla bel-
Jezza intima dei igliosi un
tempo era tessuto dalla letteratura, dal-
Ia pittura, dalle canzoni, dal teatro di
varietd, «Vinggi sentimentali s, Re
ghesbuch, Sowvenir de Naples, So
wir de Venise, «Notti moresche s,
« Giardini dell’Alhambras, «Siviglian:

« Morenita », «Gitana s... 81 pud con-
tinuare per un_ pezzo,
Non fatevi illusioni. Che si tratti di

Lily Morgan o di Madume de Stagl, di

4 ad un tratto che,
in st stesso una nozione visiva della
Spagna gi iste. Suo nonno I'avrebbe
cavata dagli Soritti di Merimée o dalle
illustrazioni di Doré; suo padre dalle
pagine di Pierre Louys o di Edmondo
de Amicis; suo fratello maggiore dagli
articoli di Paolo Monelli; ma Iui I'ha
ta dal Don Chisciotie di Pabst, dal
Desire di Lubitsch, dal ricordo di Do-
Tores del Rio o di Ramon Novarro, dal-
TUltimo treno per Madrid e da quei pez-
zi di colore spagnuolo, — palios, balconi,-
castaiinelas, — di cui i registi americani
si servono al momento opportuno.
Vedremo che il luogo comune cinema-
tografico & peggiore degli altri. Perchd
mai? Eppure aveva a sua disposizione

. dei mezzi di riprodu:iom: ¢ di interpre-

mzmm di gran lunga pidt riechi e va-
Nessuna arte poteva mettersi al
servizio della realtd meglio del cinema.

(Contiane = pagina 3)

a quollo

la sceneggiatura (o i dialoghi) di un film, pud constatare che della sua sce-

Momomcompmm

(o a quel

neggiatura (o dei suoi dialoghi) & rimasta
qualche parola.

italicno, il quale, avendo fatta

alla fine della realizzazione —




CINEMATOGRAFO
Py AR S 1L bR L L
Py i
SI:rmncI\l:. mentre dovunque ve Io andrebhe molto meglio se non si dovesse g

ncllc altre arti em

riale delle espres.
loni, dalla neces-  f) ¢

i B Tt
tara, in  letiora-

pacse, il
Tie in cinema & dete
t¢ dallu ristrettissima capacita di com- fumo. Quwn sol
prensione degli anglosassoni di America,

1l lottore avrd notato che tra i nomi Guttemberg si & seryi
i fim o di attori <itati

mane spagnolo , mancs
film di unt vero regista, di un latino, di mo. Questo_non_signif
“uno spirito capace d, "mettere devota-
mepte { meas esprowiv dell a3 arte carne a distruzione.
al servirio di una grande realtd. La s

Spagna ¢ la vero Spagna. Tanto era rebhe. fare mettere un_fi

she bsogn fare o storso per capica. Spagna 4 serviio df Dlo. Di Blo'the

11 monocolo comaudante dellx « Bande- poi & il Macstro dells ‘Veri
Ficaborato,dallx Tantasin cregirice | 1 comhuttment in cmema wnc

3 Duvivier, 4 pid spagnuolo di Milan troppo facili. come nella realtd. E, in
3

Astray al quale il regista francese
ispirato ¢ che, in fondo, messo. in panni
barghest, potiebbe sembrare un qual-
to inglese o italiano.
e, Ao e
abbiam inclaso Morcaa Clara o gl altr
o tre film che gli Spagnuoli invia-
ron0 & Vencsia quattro anoi or ‘sono,
ingenui come 10 furono, — e come. forse
o' sono tuttavia, o italiani' su
Napoli ¢ su Venczia: una smania di
: metter i, i accumilare il <colore
> o rosse chinzzc, a grosse pen-
Dellate, schah dnisndere che. Q08 e
colore in folografia non & pi
21 m0n. & nemmeno pidaina cose vivente,
Gifamericani, invee, ridicons la Spa-
, come” hanno fatto con la Gina in
Imnu terra ¢ nella serie troppo Tunga
e ta sirutato la gucrra dei goncral
© dei partigiani, da Shangai - Exprass
adwaro 16 del Generale Ven, a
formila_strsttamente misurata. sulla lo-
ro capacit. di comprensione ¢ sula loro
criosith per la vita spirituale degli altri
papoli.

Formila che equivale esattamente ad
serie i zeri maltiplicai, sottatt
addizionati tra_di lora. che per un mi:
vincitore di tntte lo matematiche
si risolve in una cifra espressa in mi-
Tiom di dollari di profitto.
Accade alle volte, — ma di rado, —
o ricordi. improvvisa-
vens gl augusts
bianca, -Allora vien
fuori o Helllvah? el pa-
seoli. Form cifre aggrovi-
gl in mmphmn: equaioni che si ri-
Solvono in un_ magnifico zcro. commer-
ciale.

Sono nella migliore posizione per fondo, presi in 3¢ stessi, nei loro aspetti

iori, s0n0 poco-rappresentativi. Essi

REARcAIE TapRewatabos GHoa, In ek um

e generico. In senso p

troppo, anche questo € Yago» tischia di universale, !Iﬂ possono assuhere un ya-

nel rappresen-

c la evoluzione dei mexzi teenici coi

‘Non, passerd gran tempo ¢ i« maghi » quali 'uomo uceide o si lascia uccidere. boce!
cerantio & coniare per un ideale. Nop so s un film di que-

 reso quadrecéhbe

im0 i una mentalih anglosasio-

50 se sia stato

_un requeté, Quindi sento
{(molto, molto vagamentc, & se analizzo 1o, s}, ma and

rianza etica.di uno sputo lore altamente tragico,

sfumare,) 'impo;
tiliardo.

m di un mi

di Hollywood comin

dnlhﬂ mum gl mmm eroica di sto genere, — che

ben
0l pevicolo & grandes il pericolo & mor- ne non pacifista, — non

tale, Si correrd il rischio di perdere la fatto, i prrolm rl per ora,

nozione reale di quésta Spagna crociata 11 di

nellaebrezza stupefacente di una for- guerrs,

dello zarismo ¢ del bolscevismo! La con- go periodo’di tempo, I'epoca e le

riuscird, forse, 2 creare quakcosa di pitt st in gergo
radicle ¢ resistente delliguoranza, - profonds ¢ ugmﬁ

tival) Ricordo

¢ & una sorta di verginith mentale, film degli ultimi anni del primo cinema
e qumdl uc:n\hlle a tutte I¢ influenze italiano, Attila, scritto ¢ interpretato da
rA Pv.-bu Mari, in cui per pcmudm lu spet-

fecondatrici ‘e modificatrici. Diffonde:

et Ja x fabsa nozione . che gli Unni erano_dav

Ma credete, forse, che io voglia, dalle ro:l. :1 mostrava in primo piano un gueb
onne del massimo: giornale Cinemato- ricro che avendo letieralmente. agguan-
grafico jtaliano, pronunciare una requi- tato um romano, lo vecideva mordendolo
dioria lmplau\'nle contro il Cinema? alia gola con una éspressionc sul volto
L dhrel Quando fu inventata. non & crudelth gierresca, ma di voluttd

che nelfesercite

ottimisti, di

colonn

Tarte dela stampa, | chierici ¢ gli ama- gastronomica! E d\rc
nuensi dissero ¢ dimostrarono che il nuo- romano, dicono gli st
vo mezzo di_diffusionc awcbb(- mira- romani ce nera gmlto uno:
Bimeote servito il Diavol A parte ogni
. Ne sai
i Spagos che hammo Visto roghi di ere- suno
tiel ¢ di libri. Gli ultimi piani di certe zione cinematografica della Cruzada
case di Valiadolid ¢ di Burgos, di eui nm\ avrd lungamente meditato sullo

Ezio!

Yori
terribi
sematografico,
sfera dell'arte non idealizzands

trascendono

on wn misticismo ferace, fanatico...

ritrevic s frunte Tnerde & - che |

(CONTINUAZIONE DALLA PRIMA PAGINA)

«luogo comu- anche lintonaco ha tre buoni sceoli di Orrore, La guerra & ciole, WA Banily
rmiinato unicamen- vita, hanno unlchc evidente traccla di non tra nazioni avyerse, E' falso, ma

Eobure, in vitima analisi, dellacte di_ semplo necessariamente crudle po
o pitt Dio_che if hero spiegare ¢ giustificare Tatto, Non
it sopra per Diavolo, Dunque, lasciate chc jo vi metta “importa. L'orrore rimane in fondo alla
richiamarc alla memoria it «]uogo co- in guardin.sulluso che ha il Diavolo nostrw anima.

la Bandera, il fatto, e che pidl ancora nm. dello scher-
<he io non
creda nel: Cinema, o che voglia predic i alfereq, adolescenti, gib 7o

ile & nel realizzare una cerla
nel.coglierne Ia particolarith, le
mula commerciale. Dio’, ché hanno fatto_peculiarita. Badate che trascorso un lun-
nazio-

clamata forza divulgatrice el cinema nalih sono ffdae lle divise. (£ que-
entano costuni: parola n

nuova considerazione
1ino qualmn le piuzze aulla Spagnn vivente, io credo che nes-
urh pensare ad una interpreta-

i un regista avanti lettera: gli Or-
Ha erra di’ Goya. Perché lc

i acquaforti hanno questo di ci-
nella

o, ma fru-
gando, scovando, denudando Ta_realth

Ora fa guerra spagnucla, come ogni
vera guerra moderna, & qui, in quella
vasta zona che ventanni fa chiamavano

raccontino, — che
non sin nelle val-
Iate di qnmo pae-
se sofferto, — co-
mungue 1.: girlate
e lo rigiriat
foniero
& guerra & n.m
neciso dai  anoi
carceriri sensa
ocesso, Orrore?

giustizin sommaria, [a rappresaglia, lo
treb-

Ma ponctevi in uno di questi dolel
caffé di San Sebastiano, ad un tavolo

, guer-
, monchi, ma con quell'arin :lrllltl'!-

Vedinaio, dunque, che cosa bisogne- stica, un po’ ¢ inebriats,

appacied divarse Come
&P F diffcle. Qunal mpossbil

facill, Gli «llll di valore », raccontati o scritti,

prel\dm\o un- colore di retiorica quast

offensiva, Si direbbe che Peroiamo ab-
bm il pudore di s stesso, che non tol:
Teri di essere contaminato dai testimoni
nculnn, ¢ forsc nemmeno. dagli stessi
eroi.

In fondo, non s Iascia, celebrare ehe
dai pocti. Bisognd attendere quindici an-
i perehd T'eroismo delln trincea ingl
dxven(lue vivo ed evidente in un'opera

pure i viaggio di
Shonlt Bisorini I somaadan della
Bandera? 11 cupo monacolo che condan-
na Ia spia & vivere, Ia spia che pure ha
superato § limiti dell'eroismo umaro,
<chiede Ia morte liberatrice ¢ redentrice?

Tanto ¢ difficlle_rendere per I'uomo

. di pace I'atmosfera degli ero

Ma ritorniamo a] «prigioniero ». Per

chi potrd averne bisogno, allineo i pit
i pit mudi appunti.

L'womo ha quarantacinque anni, Ha
avato yn passato, & stato qualcurio, E!
arrivato al pwito in cui una vila sion
rif pity, non n ncmlrmsu piti E il
momento in cui si gioea ¢ i guadagna.
trentaged volie 1a post; Sono guell ehe
pensano alla Legione siraniers, al Ter-

| cio, all'Africa, al Klondyke, af Mari del
ut
Per fortuna 't di meglio.
Che ne sa lui? Si combatte. Si arriola
o it gh
i piik antichi, pid sentiti; democra-
ia, ttmanitd, socialismo, _proletariato,
oba di un_ sccolo, quindi rispettabile.
Si pud rischiare Ja vita per queste cose.
Poi viene Ia. guerra dura, la B
atroce, la guerra moden

e per grazia di Dio non K pia qnelln
delle talpe, dei Cinque Anni,.quella della
morte anonima e grigia. Re Carle dalla
barba fiorita ¢ risorto, Sigfrido « i Ni
belunght corrono di nuovo le terre, Ecco
un uomo che esce solo da un ricovero.
Non ha che una bottiglia di benzina ¢
qualche_bomha nel tascapanc, Combatte
uomini? No. Combatte mostri,
i i fonnilate d'acelaio. Dieel
ano fuoco. Ogni col-
0, d| o€ Ay dents. poptd ia o
wm braceio, ana gamba. 1l ngfndq mo-
derno corre a frantumare i ad a
incendiare il motore. C& q\lllchg ‘tipo
dar-Terelp che b fractsmo o carri
d'assalto in una f iche tipo
che ha mcasnlo dmussetm pallottole
prima di sputare Vanima.
- Non sentite il ritmo largo della can-
sonc i Rolando? I fondo Roncisvalle

, Ie gole del e s

i Sempre quelle'c s Spagun & sempre Ia
s o el i, crstana.

Un_giomo l'avventuriero della Bri-
gata Internazionale & Dopo una
o fe. di quelle azioni per le quali si parte in

nove, in quattordici, o in cinque. Dt
duc ore, Poco male. La posta & perduta,
Valeva la pena di_ rischiaria. Ma tutto

pe‘

ran-

lese 3 coscienx:

novecenfotrentaguatiro’ ¢ si rimane in ma

passare attraverso Vorribile mlum dtl~

w
cixin, Tn disilusions, 1 disgustor Gl 1do
appaiono_subitamente. nella’ loro nii-
da realth. [I disperatos, che aveva d
speratamente. ereduto, & prigioniero dei
giovani. Quiesto dopratiutio sente:di es-
sere vecehio, irrimediabilmente vecehin,
Con terrore nlciile egi veds ypun
tare, non [x mot ie di Vi

4
.bh.ndumm mll: terra, chi pensa mai
di cont witamente [ tersibile
bisogkT T rn(uxl > guardano
senso di puln quella faceia patita shila
qm]e I _barba spunta bianca, troppo

ioniero squassa e catene con le
In vita vnrrobbc eondlm!lrlo ad
di

n 3 gh

brucin le cervlln, o o freddn con, i

Solo Dim.che. Yuitine seuardo el

caduto & stato un sorriso di pace,

isore ha doynto vincere Ja mnuhun,

Ia ripugnanza, An & in pace.

Quella nccisione. non gli mordera mar

Non & stata una vordetta;

D'un tratto, da buon ragazzo, lia capito
che o aveva,if dirito di Inscitlo i

reli fa vita, Ciod, che biso-

(Sono — ripeto — appunti. di fanta-
s per il i reath),
senso di questa tremenda pe-
nkcnm i ire anui, utta Ja mmm a
isposizione di -un_ poeta
neccssith d7 nsln\uhr: una. propomm
) e 1. mort ¢ lavevi
an0. monesols u.mmnn
i Araditore aln, vits La realh & mi-
glioré, pid clemente, pitt- umay
stoleros, i desesperados, gli anurqtluuu
ricevono la morte che cl lono.
@ la wiuérte! Guai-n chi non h
capito il significato_tesribile di* questo
grido. Di qu iy grido che pare Turlo
ol Tarodin, pures 48] Namblumo, leco,
dellasgozzoviglia di sangu
Mentre la razea huna m m plmln
i precipitare in u i
Foias: con VorDolb ARl simlebics ﬁ¢l|
di Filippo 1T ¢ di Domenico di Guzm
si.sono levati dal loro torpore sdngnom
¢ hanno gettato un milione di vomini
Helle fauci delln morte
¢ cosa, in ultima analisi, ¢l distin-
gue dalla bestia priva " di pirito? Questa
nostra rossa, terribile facoltd di dare la
vita per una idea astratta, per una pura
costruzione del nostro spirito che diven-
ta concreta, tangibile solo attraverso la
oty In gueres, il nostro s

ID ll ‘esser

C'& qualcuno in F
che si chiama Jean G
st ROl dmlm dell'
mo a vivere i

lui asscgnati dalla
‘potremo rimaneke dei francesi liberi, sa-
rémo schiavi di qualcuno, ma vivremo ».
Un animalc non csprimerebbe una, opi-
nione diversa.

Vios lo userte! 1 slore & unn Spa-
gna cinematografica non sarh real, sc
E0n tradureh . fresca, I trepida gioin

i vivere che domina, in questo ter:
anno, su tutte le rovine, su tutte le wsc
fracassate, frantumate, sbertucciate, rap-
pezzate della foia di vi-
vere che trema negli occhi di queste ra-
gazze dipinte alla Murillo e che si chia-

no, infatti, Milagros, Angeles. Mi-
racoli, Angioli

Alberto Consiglio

cﬁmh

‘con un £

e. Que- |

" cologia passionale e irl

Film come ‘questo i fanno ey
ripensare
sia prima di tutlo un'arle pk-
come {al
critici d'arle.
slya; «immaginativa:
lave in q

i
i
¥

cora nde. m
ine dn) Orange: Elyates 8 porno s
placenza stito male come tuttf gn uomini Lme-u.
ritzcoe in un primo
plana parino | pﬂmwluzl tupendi di un
Allelont dal_ pitior

Honry Decoln, come. oy
marllo pidn\w voglio dire
o regie o

coppiare a
um  Tele baeiee el
moglie s, quanto 16], glane'd grato
e pu.leeudwlldlvuh crepapalle o
vedere un film cl 0 senza ne
suna offea chiamare un film di tacon-

e,
odlibi

Diavolo d'un uomol, direblero di Ericit
von Stroheim certi umoristl di recente
promozlone. Diavolo d'an uomol Ha su-
perato | confini dellantipatia; & andato
olire Fodiositd o la repugnanza; & scl-
volato dal grottesco con_protess al ri-
dicolo senza attenuant; ha lasciato da
parte anche la sua caratieristica pil
foor N Jo d
ne Eppure, sl, diavolo dun
S S g
Afath, on & con Tul che la. pistiemd

, con o
ek .t lo
o ot Samsic SHClo Heppute
un'e

Cerio l'autore d‘nﬂ (Oemm.duxm- V.-
nesiana> 5l sentiva umllilo davant
ullo :lwn '« Adrcmg

vlbﬂ- o) o, T hemeas
perduto terrenc n-lxlnondn l-nnem in-
1o voglionc

s
che, atiraverso le
dellx Locourrewr sl fenlamo di -
bandare la pubblicity per la loro moda.
o mdnm-x- di lusso o il repertorio tea-

St
to matograio

i sl i

contrab.

"5 dialogo di Francols Porché, marito
i Simone alla quale & dovulo il cano-
vacdls della lacrimevle vicenda,  ricey
di rai g

e o ‘@ onfitto G-

oo aele e dmnc othe incopingle con

Merivaux o finia Seribe, Yvamne
i e

le ‘sue reaziont ricordant
Jo < Dama delle Cmeios pis dellc g
ivola, Gmblziosa

i un‘atirice della « Commedia
imo la Junle Astor nella
Fresnay in

Non decadré, dunqus, mai Erich von
Stroheim? Forse, mai. Perché decaders,
in cinematograto come altrove, significa
corsare dl essere un po’ sb slessi, st
gnifica ' invecchiare, pirdere lascino.
porders glovinezza: significa anche, ad
un certo punto,- <placere> mono. Ma

¥ von Stroheim nor: & « piaciuto » mai, o
%3 & stato mai giovane, non ha mal avulo
Eron, o qesto, o cacsi de <3, et
lecantesco, sabben. quanto a verie sio- ser
rica, il clima sia un po’
tatto' @ ozonato. 1 settecento o ien el

o anche di fittelle, di grasse cucins

Mt quel -
o

‘plobea, di
Franct

fino ol sadismo: ¢, dunqu non
jocade; forse nom decadnt mnl @n
< Alibi», non avendo pid nulla da eaco-
gitare per lam rabbic, o 3i presenta
 perlino a lorso nudo, con un Gaciuga-
mano_attorno o viia, mentrs a nel:

odi

resclallo
figura Selbasing 2 Bundao avrebbe ar
ricelato Il naso e nella alcova malizio-

chisti chiamano forse con |
Crmine ch ak meghio Uidea 4 un cser-
cito in marcia

Ci 'sono delle cittd spagnuole, special-
mente su nel Guipuzcoa o nell’Estrema-
dura, o gia nell'Andalusia, che vivono
¢ sperimentano_giomo per giorno il ter-
20 anuo di guerra, Tercero afo Irinnfal.
Nella Catalufia, per guadagnare il tem-
Po perduto, aggiungono: de lo Era Azul!

E questa ridondanza & una realtd. Una
realtd nella cui sfera potevano prospe-
rare un Calderon de ja Barca, un Lope
de Vega, un Miguel Cervantes. Chi vor-
rh ignorarla, por divulgare ¢ america:
Ticisre T Spagna, non ford 1a Spagna.
Chi risolverd s pesisols, erica it que-

el vicini, o dot g
1 romanzl comici di
Ghlar, lo momerlo di Casanova o del -
he =0 no intendeval

“‘de

Alla rubrica ” Sette giomi a Ro-
ma " collaborana: Ugo Ojetti, Mas-
simo Bontempelli, Luigi Freddi. Lui-
gi Chicelli, Rafiasle Calxini. Indro
Montanelli, Mino Dolet, Renato
Tassinari, Armaldo Fratelli, Diego

non hu nlente du pard
ualehe cosa snctieg 18

DINCIGHE € REBALIOHE )
mmumnlrm

la la mano all
T vetatia dalla selisrenza non coplE:
nascosto soto un cinico B*

€3 ph; in <Alibi» Erich & an
chiuso, pld misterioso, pid cupo, gy
nistro, pid rapato. Diavolo d'un uemd,

sta sola realtd, non fard la Spagns. raa
o qualunane wmanits in Caleagno, Corrado Alvars, Gherar- ~ Piame Chenl, il rgise  come 5

i g g

ucren, Laspeto che colpisceche v fa do Gherardi, Vito De Bellis. Stefano "% o3 Louls Jourst

Landi, Paola Oletti, Alberto Donau-
dy, Ceaare Vico Lodovici, Alessan-
dro Veraldo, Corrado Pavolini, At-
tilio Frescura, Alberto Consiglio,
Guido Stacchini, Antonine Foschini,
Luigi Motte, Edoardo Antén, Gian
Gaspare Napolitano, ecc,

Senire migliori ¢ qua 1, che dif-

fonde nellanimo un senso i nova, di
incdita serenitd, ¢ In maniera di vivere
<malgrado 1o ». Malgrado ttto. Per-
<hé in una rera guerra, — & meglio non
farsi illusions, — o suceede: lorri
bile, i1 cradele, Tcroico, il sublime:

LA TESTATA DEL N. 10, Aano IL & Vi raccontano. per cscr che un
T — L tostata & quetlo numere t uficiale dele brigute intcrnazionali, fat
,_‘d,"“,_ e T Fosugians @ Priglonicro, & siato ueciso sz pro-

i e Nomoniln, It S0 1 raceontano, Topisodio & Pari-
ot il o imtarpretats da Maurice €1 3 Londra, ad Amsterdam. &
o e o Cauehanen o June Kaight, York, o erna, a Gineven, o (adso: wa

2

getlo giallo <psicol
1 cartellone (1 che laceva eu
cadaver non ce ne fossero
voltolla neanche; invece a'
una per colpo. Vuol dirt
4 signifea un
SV,

[UMMINELLI E C. EDITOR!

El

lGgonista del Him - Cuaa patera %
prolagonia 3y Momans Ula' Excuiivita ENLC)

Nuova
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Una rara fotografia di Pina Menichelli nei provini de “II fuoco

Illustre collega,

I'ebbrezza del trionfo Cmemulngmh:o
@

squisito piacere della semplicitd, inducen-
doli o dimenticare, nell'ora oma,
gil cecurl compagni: Vumilie & la virth
dej grond
Conaohil invece, illustce colleger dello
schermo, che sconoaciuto
cavallo appartenente da tre amni al =i
gnor Modesto Paracqua. lavandaio a S
fimo Torinese, Ui indirizzi questa povera
lettera. E' vergate su carta rozzd, senza
motto In filigrana, nella gofla calli
dei cavalli plobal che poco tempo hanto
polito dedicare agll studi ¢ non dispo
gono, come fu disponi, di sapienti putecir
Flamlogmh per la corrispondenza privata
Scorrendola distratiamente nel tuo lus-
appartamento di Beverly Hills (Hol-
ywood), vi scoprirai, forse, molti ridicoli
errori di ortografia che ti faranno nitrire
di collera. (Come si scrive «collera>,

g

& elle »>7)
sappiamo di belle letters; e sconaesiute
Gi sono le lormule del bello scrivere mon-
dano. Alle espressioni ficrite aate alla no-
biltx oquina alla quale, a buan diritto,
ppartieni, proferiamo quelle, povere e
isadome, che provengono  direttamente
dal cucre. Ma la nosira sincerita, crodimi,
eace spesso a profumare anche gli er-

ri di sintassi
| Accingendomi a scriverti, un tremito
avato, i ogila, | polal. Limpresa i

Sppare cssurda o dispers

Le tue pmdlgwse aventire nek €Ban-
giti dell'Arizona >

| salvataggio di Mary
Ted

denato un diluvio di aggettivi lussuosi.
1l eritice di «Hollywood Reporter> ha
oritto che tu < voll sulla perfezione rapi-
osa o meccani o Ecco:
gnorantissimi cavalli di lavands
iamo_ capito troppo Eene
ellc frase, ma ci siamo
eriiti a leggerla, Commess: fino alle la-
tnme, abbigmo ammirato, allingresso
elic «Splendor Cinem=», le lotogratie
fehe 1i hanno colto nel secondo latidizo
cui ofiri galantemente la zampa alla
moglie della seeritio di Burbanks City.
vomemmo, dunque, che quesia lai-
tera i turbasse il glariosa ripose dopo
fa faticx artistica, Ma il tuo nome & sulle
e le guz:elle cinemato-
grafiche non s stansano di xpmer]u per
1o felicits dei lattori, N3 & tut

tudine primaverile,
Tmando pensano a te.
il

nte tentia:
il loro cuore

ndai
vicinarci ad esse
sempre.

Stranezza dei
« Biondone », Da

vallo poverc al quale
i un

cercarsi
ticarti, quindi, a cercarlo

di Gotha equino, ché rion lo troveresti.

La storia delld mia famiglia non @ re-
taq, in un diligante < pe-
digrée >. I miei antenati non avevan nomi

trata, come la

complicati; non erano, cqme i tuoi, di di cavallo prodigio fi venga un giomo « strato dalle dolorose esperienze, rifintd quindi  Nell'edizione america
nobile casala: trainavano carri pesanti noia. Polrai, allors, venire a irascorrere 1 Sibiing. [epretese & aftune arelgionte i iR 5 eabf el
ger una imporianfe casa di spedizioni, un po' di tempo con nol, ssonesciufis- il suo fil

cosl come orm laceie in con quello ché simi va Ti apgrende- 1 contratti di cessione compreseco alcune Cabiris, €ra ovun

tresporta la biancheria pulita in citi
Tu ignori, illustre collega dello schermo,
la vite: senza gloria dei poveri cavalli dei

lavandai, E. ferse, nella

il racconio di esst i rissce sgradevole
e un cattivo olezzo @ una dama gen-

2 una vita lelice.
Tu ignori lu poetica bellezza di una
corsa senza aliannc e senza oaw-boys, A

tile. Hai torto, perché

cassella, mentre albeggis
cora lontang, il padrene
della_colazione. 1 bimb

fice dei succh- o pid tardi,
Y

quando il sole

roum pxccolo trotio.

T — ful-
mineo A
percorri d'un balzo
il Colorado per sal-
vare una Mary os-
sigenata dalle grin-
fie del basdxu
u sem-
phce glsia dellu so-

inglo
della

< Trattoria delle due
spade, la felicitd
dei lonti ritorni
manto.
Infinita
della perlezicric.
Tegoismo dei pr
tori, sei condan-

a vol

manea il
grazioso nomignolo, Non affa-

17. Qi

che nella cinematografia ame:

(Continuasione vedi mumerl precedentl)
XXXV

Troppe erano state, in precedenza, le bu-

fuffe con i noleggiatari, perchi Pastrone, pro-

ducendo Cabiris, si adatmsie ad affidare la
prediletta creatura alla loro tutcla. Ammac-

tempe per cadrebbero al suolo, lulrmnml Tu non (88
puoi_guardare i treni ¢
Eamido Tatbaila: tanand el syats Tog W%

i attende al Gran Cafion con impazienza;

nell'almanacco

Pud accadere, amico mio, che la vita

remo, molte piceole o
meravigliose felicits che ora ignor
Liospilalita che 1t offro non & lussuasa,
ma cordiale. Nella piccola stalla (che
&, come la tua, in stile novecenta)
Bovarol € Comba il a e
z0ppo che conosce un'infinita di storielle

clausole che, agli esercenti di tutto il mondo,

taio. Gli americani, tuttavia, riuscirono ad ehi
derle fingendo un incendio nella cabina def
«Crystal » di New York. La copia di Cabiria
rimasta. nelle loro mani, venne cofi comoda-
mente secionatt, ralizzata ol microscoplo dat
peoduttori indigeni. L' positivo_ri-
veld quanto fa pmezme aveva occultato abil-
mente. $i scoprl, empio, che nella se-
Quenia dellineeadis” dellCrns ncgﬂnn
era stato passato 18 volte in macchina, re;

magla dell'onz,

ti saluta il col-

e la citta & on-
rompe il pane
cumulo sof-

E, per copia conforme,

girate restano

X
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Catcagmno peoa Pimone Limon

cuore, anche se cgli non mi spos:
fa di professione il fognato

allora, non ne parlarono
Ma avvenne ¢

mai un costume russo st una lunghissim;

slitta; e 11 lago delle verginis dov:

1 giornali,
per evitare uno scandalo.

una cosa veramente straordinaria: alla sei un poeta ¢ puoi capirmi. Anche tu ella mostrava esperienze e lascivie in-
prima di « Settimo cielu 3, in una cittd devi vivere come me sui tetti, nutren- sospettate.

di cui non faccio il nome per un natu- doti di ciliege e di baci. A poco a poco la Simona dei mici so-
rale riserbo, la giovane attrice france-  E scomparve, dopo questo consiglio. gni si & fatta meno assidua. Poi, &
se, versa la fine del film, mentre i « poi- scomparsa del tutto. Un bel giorno ho

lus » shlavano per le vie di Parigi can-  Nella mia stanza ¢'¢ una gabbictta preso tra le mani una rivista ameri-
tando la_ ¢ Marsiglicse 3, ascingd le dentro la quale 5i amavano due pappa- cana che portava una fotografia della
lacrime di glicerina e si staccd dallo ini azzurri, che stella diletta: irriconoscibile. Fianchi

Eallni. Quei, pap[mg,
Ao s < che sul pollice
e e O e
tempo delle fiere estraendo col beceo il
piancta della fortuna. In ricordo del-
Tapparizions della dolee stella cinema-
tografica sul mio firmamento, ho attac-
cato alla gabbietta un cartellino: « Ca-
sa_Fognatori », n|)cnmmlu allincante-
vole vita dei duc innam

imperiosi, seno arciducale, due gambe
solenni come staflieri del re. E tolette
addosso degne di Barbara Hutton, «
copiosissimi gioielli. E una faccia cosi
guizzante di sesseppello da far dannare
un santo, una faccia cosi poco inno-
cente che pare dipinta dal diavolo per

i mti allinferno carichi di

schermo. Un urlo di raccapriccio per-
< Ia sala tencbrosa, Come un fan-
tasma Jattescente, Simona mi venne in-
contro con le braccia tese ¢ in < argot >
mi sussurrd dalzarmi ¢ d'ands
via con lci.

Mi accompagné a cas:
T'nltimo piano ¢ cera la Tuna
mi disse

ati.

— Come l1a mia concittadina Mada- , in m mnm stata una grande delusione. Sima-
ma di Telie, ho qualiti divinatorie. 11 tezzato il p .
tuo amico Ercole Pa ) 3 Cico un gior- nericano anche « Settimo
giorno st Gazzetta del Fopolo ato via dallo sportello  1perio ¢ la diva non era ancora ro-
che io sono una di quelle buone ral S -

che vanno negli appartam
capali, accendono il
biancheria
furia dl i ~‘|| udine ¢ dl «

vuoto

nel

i ul

pasallele che doveva
dopo Intolerance, come || «hnale alla Griffiths.

1
di- pellicole & perlomeno curioso.
al loro timido buon
i fim nei qual Js cafonera pib grottescy &
elevara alla dignith
Hanno un sacro terrore del nuovo.
nosciuta offerta da Pastrone alla loro aviditi,
1i allontana dail'amo: molte delle bobine da lui

VITA DI GIOVANNI PASTRONE

lizzando un_ piccolo miracolo di_inventiva ¢
di precisione. Tutte le_innovazioni tecniche gio.

poi passare alla storia,

il famoso «fltro
in quello di scim-

mia. Ma la genialita di Pastrone che, dopo
que posea fuori discusionc,

Ubbidi
o0, essi pnd:llgcnu

informatore.
. Liesca sco-

g0 tempo invendate sugli

scc un
zione artistica ¢ fa of-
#re ad un noleggiato-

per Jun
scaffali dell’« Itala ». La battaglia con i caparbi
noleggiatoi, che vorucbbero frenaine impeto

ovatore, diventa fu.

Y’mdu(e ad un cer-

| (@ puno. ana pellico
I alla quale, in p
i, bibal

na buois quota-

e inglese, precisando

che esige un compen-

s minimo di 50.000
La risposta non.

| trds 8 giungere
« Not o
poter  ricanioscere

| vostro film un valore

simile: € fato con
pochi prsonaggi, sen-
2 gr:ndA masse ¢ sen-

oppure tengs il film
per me ». Dal conflit.
w0 di tesardaggine, ™
e vin

A parte lu sconogratia, omai iavecchiala, ai guardi bene se Iatleggiamento o lu femmiallith di questa nostra grande atiice di fed non’ trovans qualche sco
anch: a di og

“Fuoco

it rascors dal gt sl i mootage

ando manceno poche ore all‘apertura

el 10cale, i telefono sauilla neth wici di

direzione dell'ctala v, Dall'altra parte del

filo il direttore del cinema chiama rabbiosa.
mente Pascone

visionato il vostro Macirte, Non va

.‘swlnlnmm!e Io tengo & vostra disposizione.
rché, se & lecito?

_— Pu(hl- il tono di recitazione ¢ lam-

biente del Aim stogano o e dorature ¢d
marmi del mio locale!

Pasticae. 5 ptccipih) dal diretiorsstea o
lo convince, dopo molti ;un di
accettarlo, Due giorhi
el e pec slpll
nage la circolazione che, nelle vicinanze
cinema, per la ressa paurasa, & diventata cao-
tica,

n,

XXXV,

1 successo folgorante di Cabiria, Ia patente
di «poeta dello schermo » ehe dopir quella
opera monumentale viene concessa al suo pro-
duttore, non bastano a migliarare Fambiente
in cui, faticosamente, fra ‘mille incomprensic-

oi, Pastrone deve muoversi
il momento in cui ‘un noto ¢ritico d'arte,
interrogato da. una rivista letters
cinematografico, afferma che il cinemd sard
lesta e trascurabile inidustria .

& qualsiast manifestazicae i ey arte is Nella
distillazione dei suoi_pronostici, aon & 5

quasi tutti § « veri artisti della Penisola » 5000
solidali wn lui nel rifutare allatte mata ogni
considerazione. Mentre Cabiria percorre il suo

commino di glotia, 1a legione dei nemici

| Pastronc smﬁmxc. A oon sapergli perdanarc

ot UKl
nata dal ceppo m(iu;!nnl: della «Pathé o; Ia
da quello molto pii: modesto dells
H coneomap. s e due concezond

entre: attus
cthomealoiiors farsi sk
una produzione utilitaria,
di carattere meschino. Quando Piero Fosco dic
chiara che, girando un fim, non si prefigge

lo -soltanto di' puadsgnare del denaro — e quindi

ne guadagners moltissimo — lu concosrenza

 sghignazsa ¢ predice catastrof 2 tre mesi

i suoi migliori campioni (per la pre

Un
e
asione, un chaes) ofdina ai direttori i scens

alle sue dipendenze adella pellicola impres-
sionatx che non gli et pld di 10 lire it
essi, per_un Blm

techie g ool e {mdx per F'acquistn
ina che l'at:
ntings 12 tux

€ gli improvvisali essts
i profer:
nai Paseee

i ca
itre Giow

incomprensiune,
1 pubblico, pis

ie dei hiser

[ ———
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Mentre Cabiria —

r gandiosa €, 5ot

Imente un certo numero di
iuttosto ascure. Quasi
tutti hanno rotolato per molti anni nella pula
del nomadi circhi equestsi. 1 loro volti sono

i da cento pitombol T loro. e

g

scatti, squisitamente cinematografico, Un ot
timo matcciale umano che, nelle mani di Pa-
strone, diventa. preziosissin.

XXXIX.
1t successo di Cabiria cren intorao o Giox
aani ¢ unatmosfera di curiosith ¢
attesa che non sempre ¢ benigna. Lo si aspet-
@ al varew di una nuova opera
in molti a spiegare il trionfo dell
sione storica come il casuale ¢ non ripetibile
siulto di uos seic di circostanae foruatey
€ nén manca chi ne auribuisce il
merito toale 3 Gabriele dAnnunsio: ad un
imisetoso & Annuneo. ginto In segicto du-
] di Arcachon,
Irs«\mun: del film!
a sono_unanimi

2 Pastrons il (ontratio per un nuov
m i opaggungere della guerra mondiale

ogni_progetto.
" Rlora nel 1913, nusce il Fuaco, il secondo

fama del torinese. Quando tuti sono concordi
nel ritenere che egli si rituf fra le masse ©
e costruzioni, Pi diseretamente

Trionfa nel Froco Ja bellezza di Pina Me-

nichelli.
Dopo»u acoso, sulls diva bionds & fe

icoenagin hinlo e gushs

s prise gtsics. B! soddifato a0

iion 5. Peithin wabth, . faverats
unattrice.

Dursote il periodo delldaborasione de sog:

a visionate 2

aocdinario. Era quzﬂo

ipeodo 3 s Maaitoel, s

rare (uas tambarioal) déla produsione. Or-

o a oo < di e o
glio

 samiglista che picchiava con taata convi
zidne sul & fissava le ai sacri
dels secimione_cinematy

grafica
szt Li blood diva
et s thitro giooe i & T
i Ui dall'cltalan & 1000 lirc if

" Tre aani. dopo, Pina Meicbell, i lasime,
scongiurava ne di scioglierla dagli im-
i, avendo. ieevuto Toffens di un conrato

‘anno.

Il Fuoro, concepito ed attaato sa basi esclu-
sivamente Gnematografich, doveti csere do-

lorosamente mutlato in pid part in seguito
aofieasivs et i momli ad oleanas.
cumpito. 4lc ire. del censore
e, . Pialope dofs

im, lo_cifutd e perc

r e vie
gnemsiogrtcs, i suceeii e ancorn
oggi $i ticordano.

Pec esaurire il doloroso tema della censura,
iconderemo che, ol 1918, il famoso Macite

. Per_ragioni
isteri fim venne
ddirittura jone ¢. I'es
tone, Motivo: « Dimnuisce Tunsene. 36
documentari_girsti
Una specic di mvulmhmo ciogio.
Dopo Tigre | che completa il trit-

Fosco — latmosfera
e udmace sosmsaogaties wiain 4 T 7o

in Buropa i primi 6lm am
mee Paszme sostiene la necessitd
servare ai nostri film quei caratteri di spcn_
taneith che ne hmnno assi

gli uomini che domi
nano, invece,

1l giomno i cui

midirk
e gt I s condumna percht dipey
Vinulta'dells sus peemaneoza sugl schermi
sondiali, Diventammo in quel momento nulla
G pib che def. fual dollate

S ritira dall'e Itala », assorbita._dall'Unionc
Cinematograica Ttalian, ¢ non vi sitora che
e tempo nel 1521, Lambiete & mu-
tato, Pas trova piu. Tuttavia,
oo dale gl | mrrnxxom progetta ur
grndioso fim_sooric ottenuta
anc:sequists. miglia d et di o
Geenic e dovenano. sem o
o g el ML g
ma non reagiscono sncora. Scateneranno, perd
1a loro violenta offensiva contro il « pazzo
ompera_due motori d

di-grazia, gliclo darh Facquisto
vagone di ol ungheresi o di e

e consdesto come wn ia-

< licenziato.
Da Guel giorns, Pastone non 5 ¢ pid ac-
cupato ogaalo. Aanoiso ¢ deluso.

tows pellagricoltus le e mighori sodd

s’lé_\cnl. nnato delin cElalode.

uffa subito. nellargo-

ige.
nostro cinema occorrono elementi
wniscano il senso della realdd & quello e
poesia; mgey\ul, g di «mmw.( fischiate,
Tetterati_appass

oo & "o camva. tdes, Ln épl, prowit
camente, ai produttori aliani

A.

INE

La bella Milena Penovich in  Grandi Magaxzini

Scgoaliamo alle competenti autorith un in
quithrablle aniclo d Tulo: Gramantert
(deto snche il palino dellate pubblci

rchd ha sc e
< proprio tatato face
enisol

condisce su_ Cinegiornale con

lfernssiont del gencre i uess che sp

ciamo:
«.il pubblico pur seaza avere alcuna.
sionc Dolcotteie, ha. commeto » dsers
re i loali...»
B perché?

si_domanda Tullo Gramaotier
Percht — ¢ sempre i che rispondo — van
viene fatta abbastanza « propaganda »
A Eim fliano, (1 che — . garntes — po
re vero; ma sicome il nomi-
o i Ulilo St
s americana, che ba la:
anche Bl italiani, doviehbe co-
ek s e ‘pugni io testa lui, se

to fare ad i s @ propagands »
Ghe cre meccwaris, Ma pasiamo. oI,

Ors vdiamo, st 1a dagnosi, quali so00
rimedi che ques del nole.
£ indics alle puwm.m. el Penisol. B
cone qualeun

19 gliare nellanimo del pubblico
ogai diffidenza verso i nostri film.
o Hrcotunde Joss o parle che et
o b!fnlmwlr penta di Tullo.
Impedi spetiacol ciemate:
‘vm“ omundue dimimaia, |sfoenzs
80 bubblico, (B rame? Facendo dei cordons
di lrn)pv er le sirads « convogliando fniere
Jamiglie, con bumbini ¢ masserizie, verto i
P el o).
%) Compilare in maniera vivace, brillan-
te ed ‘atraente notiziar, reportages, acticoli il
ustativi, ecc. ecc. (Ab, qui Lo volevamo, il
vate! Lo’ volevamo fmp«m qui per viprodrre
un brano di um prog a i compilaio
in forma_e brillante ed ulmnm: o i lon:
cio di « Tutta I vita in wna 70
L

= § bigtiet)

Feniamo cbe il compione » s et
oo nlovinae i o)

Creace in talia un Centro di propagso
da (Ed ¢cco che Tullo Gramaniiers pone, si
capisce, Io sun comditatara.)

ko quess, ol ol cere cloms, & 1de
clo, © ci stupisce che il
trovato un giomale cosi ospitale d.\ p\lbblm.»
e o sua pross. O meglio, i s
te peosiano o due ondini Wt

e numero del giornale
i, bella st i 5 bea gre pagine A pub
Bl Jal ot oo grafica di cui il Gra.
manti stampa (s mano lava
Talera: o 40 Ia pubbl w mi pub-
blich gl asicali; Js pubblicich cost, e el
siocnale, 800 lir 3 pagina; gl arioli ven
8000 pagiti 25... Chi G gusdagns & sempre
giomal

) che in un numero precedente dello
stesso_giomale Tullo Gramantieri s

non_ichicsto, ¢ soprRuKO non autorizzato,
(e, aggi facendo una « cappella » we.

cinali di divilgsiooe cinemato

ploriet it

coren, editontle pub avere pemato ¢ sug

i 4 calniee 1 eggy gl ¢

(e qui alcuni nomi)

aloni it ootans. dal B

sto dele mase pec il semplic futo che on0
itiva lontaoi du gusto

e bece s 3

jon poichd. e 1 candidat

i escrminio Cera anche il giormale sul quale

il Gramaatieri ha fatto tale sproloquio, si pud

intendere con quanta gioia il direttore del
csimo (che aveva pusato for i paue ¢
e it perchd ¢i- mettes-

paclan buom) b owto gl
oghie le cusgne dal fuox
i Anton Germano Rasi pubblicees
sul Mijone. 11« Comandaments per fure del
cinematografo » ¢ allincava le regole per rea-
lizzare ua buon film. Ci ha procurato, dunqbe,
viva gioia apprendere che Anton German
Rossi s, ppuno, fcendo wn flm @ Cineci
Cosl potremo giudicare sc le sue regole
lono buobe.

Cantonate

Sul Berold leggiumo queto pest. o pr-

o g Massimn & Ancglio.»-
ofhuu W Beroldo tw m(\mzk‘ wno-
s di

Cortese », per il semplice fatto che et
Oswaldo Valenti.

0 due Fornaretti

1 personagei de film ialini o i o

tto 3 coppia: 1 dae scgens Lo due
miropi, | due borbiri 1 e dereli
B s i, Hate

e 11 Tomereto di Vendsia, o che & uno
solo? Allars, 3 buon punto, & sora uaa secon:
de i per fa lo s
anche i Formaretti di Venceia sono di
et e e T o produaici sono
fa Romatus Lopa Film < Ia Vive. Fil

di Mario Camerini. girato & Cinecita,

vi Maltagliati ha concesso tre colonne 'di
tervis ol Ambrosian et dire che ¢ < scon.
(::\m- del cnematograto. Eppur, i cinem
togra accolta con tutt -
pure, cila ha e il fee e Ml o
alt] &€ epe frné per oo JOR v
il popolo, un modo di dicc un po” brutale,
forse, ma. cffcace: non s sputs a6l pisto i
<o si mangis).

§=

1l concorso del « Chi &2, bandito da un
settimanale cinemagazzinografico si & mmluw

s e ante
bilancio: hen 6784 sono. stati 1 letor ¢he
haano ricevuto in_premio an-

siomale a

Con Ia lingun francese Ie nosre conoscene
non sono, per veo die, molto strte; ma, s¢
P — eorat & 5 — la nostra pronun-
S’ ittos, o, capiv i senso di i che

cggiamo siamo certi di poterci astivare. Ed
ppto legsendo o Crmangrplie v

sostenere tante.

pire
fn qui & ariviemo.)
stualmen
« Jean Siurar Madeleine Sulogne 1 R, Rug:
g (i) dans un fiim de Jean dete
Le Pere wcenerie e déconpage. de
4 Tolnay ot / De Féraudy Dapris 14 itee
4. Musique de Jacques Lbert avec
o Droros) ¢ Charls Dechameps, Rober
Sete, Slvsin ikine 1 Heline Pordive sve
Pieme' Bruiwr, Diiution Grosde Region
jenné &1 Lille: CinéSélection 22,
§6.57. Veate pow Io mowd
3, r. Godot-de.Mauroy
Beltique Filas Arbor 10, Pice
des Martyrs, Braxelles
Oree 30 oon andiamo crt, Papa Lebornard
& st giaio 4 Roma ¢ ad AmlS dalls Sea
Film. Ci chiodis

ale ,,zgm. dice te.

nor
citario_franc mai i fraelli Sea-
lera che i varii milioni di lire

i odevoll

(csportati in Francia) ¢ fanno

sfort debbon poi s cosl tradii dal lor
ocrane m,ne.

o Ta o

Gi

ol gl sl
dell'iaserzione.
i misteri di- Pacigi

e s

e vocehia ditelle. ad un trstienimeats
cavtava Ja lamosa romanza
i anni . Enri
tropido alle
bitiona ad un fralt mormord allamice
vicng:

— Non i pare <ho por asore 514 moria
daun pesso, can discrolamente

D liglio &i duo notissiml attori ha avuto
e llz la seguents ossorvazions
Ualaane *> & molle datiers Al =
siro la_pagella b tomata con

e B e, & Temiglia, dovrests
sentire suc wadro .

LI un bat-
tone di rost come la Merlinil

srsle un n sola parola (alvala Rdele? — Bl gy,
™2 M ‘e "ehe ora baati, aigrore

cisamente ride per ingore che non oy

lo parole rivolie a lsl, —
credo..
—Io-crado s undl sol cosat che aste
sn-mm Ella sdguita a fissare Il paio
scarpotie da sera nella vetrina. Il cti- in Betoibly ol

prova,
andate Somer i cabie, yers? L

Si fa rossa, le), e ringrazi s
copi perietan: amene o non sg i pa,
Sapell fa una breve te! oty
e e mpenics e i o
o i

Sy o, trasparents 1o silote fra gl ulted
‘modalli la figura dell'iomo cho lo parla
Gon un nolase stllicdio, standole’ datro.
Cortamente & anziano: o Insopporiabile.
Ella non sf volta, ma non sa come libe-
rarsi,

— Datem} ascollo, Avist da .qumm

o Gt acconlentala, carg:
oot Prondete servizio, Fra quindici grom

sod.
Slfat, 71 confermerd ‘Droferly

da mo prima, studioremo insiemy
la voatra posizione con la m: berg.
volenza, Voglio aiularvl, io... Lo capiis?..
Ma quanto somigliate alla Marlni *
e Cosl la_conduce alla porta, In
i sul sortiso
Szt el nageaio pord o rw 116 Y0 St oA maery s e o e
Sy «W"W"\ ,;‘n Comperd un PG & chiaro che Il commendators
scarpe. " come l solito; non ricevo, Luliz ity
;2, lo iniravveds oltre | velrl camminers jn fondo & di Elsa Merlni Rellenia o
poriantissimg m it gl ‘<he.  vorrobbo =m-dn1. rchd, cvtﬂ

com un piccon d uanio sl sente seloseal.r 5 egudle.
— Accomodatavi, nqnorinu‘ — dice 1l 546 dietro, la voce di Sapsti che & Voo |

commesss, porgendsls o scanto o Il posc o s i s e IO

pledo — Progo: cho 7 Da 497, 10 gncora soddnk el deating. ok

camoscio can fermagllo doralo?.. Da m
tina in tinta_coloniale’

atto por
immancabiimento gliela riporterd davend
o, le mis oljtardb

£ No. no, non of rvedsomo: mormors i

" .con dire o

o coniesimi veniicinque Eppure ne avreb- < Seul sl F e, chu Taicagl
‘bisogno, E fissa trepidando il com-

messo che aecumula in lerra al suo fianco

una piramide dl scatola’ blonc

consiglia sfumando la voce persucsi

avo giovane che si olidtica p
ginocchio, La colpa & i
da alcuni mesi tutto & colpa i Wit

cho se 2 donerd, anche se
ella si sperzerd una

eesatia vacs. Ve somiolicte

s fugge olire i mercato delle erbe, als
chiude gli_occhi o sulla rétina toma I
oo onda &1 Sapat, come It disco da
o fissato, Allora, salendo ua

ur- troj
do respingere il tentativo che suggeriva per una le ot lo, te la mano di
o :lmnqyulmmmdinno fivo che uggeriva Franco che poco fa la siringeva e la sua
o 8 s o i Sopratate Y20% <2, oy =4 e o
ettt erche tutto Mangiando, tace: si illuds di potere se-
B Pavte I rianegherebbe — i oo dere alla tavola di lui. La zia rumin

si riveste, parlando allo specchio como ci

la mandd o Roma per v 3
il s o sentue ehe anche il prugre 1038 aui Franco o quest fossa la camera
& Giocia 1o o e aaali nusile. Lui non €4, I camarata e un

R i ey et

sudore ne i ed o
I Fudare’ inslkinteenn s ook Ern Cé du pnndum servizio fra poco al cu\e

sty gallonato, Solo un signore distinto
a somidera
Serisse una lettera © glisla diede da pre-
sentare @ un suo amico il quale erx in
grado di offrirle una occupazion
tino cinematogralica », Percid da un mese
e mezzo ogni_giomo & quellulficio
con Vanimo fermo sulla bilan:

immediatamente il
ro della sola ia sque icca

una vestina nara con
il colletio di pizzo: roba e, [om-
malala, ma che ls va un o areie

ta qualcoss i dlietogs, distre  ua

23 llo s

i e 1 oo, o el st e, 3 me

T e e L T el T
Ty

ipassando, Sapeli ancora non Tha L]
;13 ha Incontrato Franeo due tanto

ita; sy "
porlare, non rifiutare nemmeno

e basta @ una provincidle por innamo: Ton g 3

oz, melgrado somisl “sd Blo \forling, pazola.. la lampadina loc 3

ipo che cercatel — L com-

fostora per lei, lucciola impacei
messo i plende it plede: il p\nde scotta. 09

3 <premidro>, Nella ol
gello di luce della lampadina le pore

o a
E' impossibile, cnbo clelo, imj ibile le-

: P lie " volte un'anime e w0l el
Tors I searpal Ho | buchi mlle €922 mere, & volte una grotsa mansia doro 8
Iu-aghuwa dtUuchq n :ommnuu non taccogliere, ‘ quﬂﬁe si I'c ;«“h‘
sbuifla perché la clionte & bella: scende occhi le “‘"0 lano sulla ves! errm po
i maqtrumo per_portare altri pl. Al le pungono uomini, sorrist,

parole, Ella o et marao
assere ouda su di

Forta,
Tota. £ convinta di avere
indietro o3ni tanio, come la Inseguissero.

) consucta calamita, finisce
o ot filletorl, se una faccia da

il rore sl 4 Sepel dove U CI0 i g om0 s
e e i a8
Sempre quelle larghe sccle lredde, la Vedesse France €08 €00 S10Ch 0y

porta a vetri con il panno verde: olirs
Questa l'usciere le somide da_vecchio
co & le accenna di entrare percl

Commendators vertd Ira poco. Alira gente i
ontro o parele o ottends come Jaf, 1 Un glotane lo segue o lo dgote “‘;’:
3si suonano sul tamburo di un assito imbal »; siede presso la corsia e. oo

oY lontano, scroscia
i una macching da serivere. Una coltel-
lata di sole taglia un vomo mezzo addor-
mentalo e finisco di punta su alcuni ri-

ha_percorsa gid
. Ma cosa fote?..
del commendatore Sapel

ti alla parete, Simone Simon magnifica B

o ridente sta sullo slondo di un lago, St gq:;: o8 fdmzeto, Cendcvol ol pak
buchi nelle calze prelerisce della di avol

chiudere gli cochis forse & lo slesso ph.  Sono iro ombre. La dama 4 avamt 4

ida.plencs | ua. innamorats stomno e
al bracdo. La lampadinlsta sente il

pratumo. do orina, che deve aver

Rangiat pe e i i

cora; poi la rosatura

tore_dell'uomo che sonnecchia sotto al
riteatto o, con i piedi incavallati, mostra
ung suola siabbrate

Shalto la nira un signore. Saluto
precipitoso dell’ usr_\om b gl butia
avanll affinchd non abbia da toccare ak

dollabito wl o
|

5
<
5
&
5
2
]
H
&
o
3

io arma di dilesa e di olfess

sigaro, profumo di essenze costose; o un  POPr
omo ol [mmnellu i e — sl viso del Giosane:

uomo pinguo che sbufia dietro un tavelo,
Ecco le sembra di averlo conosciuto an-
cora questo commendators che

i la pun o llo seolls ¢ 1t
ionde di velluto, ' ae

olza U sapo o infigge | propr occhield Yoscind
sulportas; i imeg E
- Oh, ban v\lmvaln signor nasetlo @ — Ma 7 Non si deve

sioto o
botiono . Come mai sinte vangie alzme la luce sugll oschi dogli pett
?

ot
iy questo Sapeti, Gli_ dice

pena che & un caso: viene per la ri-
sposta alla letisrs portota lempo addle-

St S

al fidanzato della signorina
i cavdovo cos o tupida... Via,

certo signore dj Ci
mm Lialtro, senza sposte 9” M d,l; ,'.eﬂ Nan qn ha nspon!n rm 1o due r:;:'h
dalla propric mirg ha gié Tirovata Ja fol. dirttore gecande uic slgarvies in
tera ¢ 1a gioca tra lo it Compagna Ja prende. por un
co, capiscal — Si & ‘lzato, scucte: !

Me wcha u sledi? T, st

Eh,
5 fole B . a0l S B,

mato nal vano della finestra. Non I'ha
::u:; sedore: o per intimorirla o per stu-

n ho ssignze: mi basta pochisai-
o Ho bisogno di vivere,
come Sapatt si appressa tenondo lo dita
Jotie teachalis def panciolio o uola eu-
ponsare che Franco sord in attesa

2ol Lungotevare davant al giorna i
conl. signorina. Chi non

el A o Elsa Melini
1ot o nol i 3o

o Tvestero dato & iechete
porchd unaltrice deva somiglia™

. Cni di Elsa Merl

os:
tonda. 1l richiamo diuna caresza; G ung _ Gian lelo callegar!
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Hollywood. marzo
Comincers guesta

trascorrervi un breve
o di_ riposo.

Tale data prosumibil-

mente coinciders con

il_completaments di

« Madame Mistery », il secondo film ame-

ricano che la nostra altrice sta per ini-

IPOSTA” DI HOLLYWOOID

PALLA NOSTRA

Cer cl pubblico italiano — ed

anche europeo — tale :lcw ica sembrard
330 erie e molti

ziare sotlo la regic di Geo
propozila di questo nuovo favord; ¢4

da ricordare che Fitzmaurice ha gid di-
rotto Greta Garbo in ¢ Come tu mi vuoi »,
Io Harlow in ¢ 11 mio amore eri tu> e la
Rainer in ¢l candelabri dello Zars.
' siato lo wiesse Fitzmaurice ad insistore
foai0 la Paramount perché gli fucessero
Nx:gere ‘a Miranda in '« Madame Mistery
Bogge(lo di vivo interesse e destinato ceno
‘metters in_primissima linea la nostra
eiuice. Alireda Guarini collaborerd alla
produsione del lilm e ha gia cominciato,
1 1z collaborazione di due sceneggiatori
oila Faramount, a preparare il copione.

E useita la classifica per il 1938 degli
atiori o delle atlrici pit commerciali del
cinema amerlcano, compilala secondo i
'dati lomiti dai propristart dof teatri degli
Stati Uniti.

I primi dieci posti sono stali aggiudi-
dicati a:
S L e Gk G
s S
1

crore» che spellanc ui segueati atlori

Gary r con 143 punti; Wallac
Boary | 14 Bing Crosby 128; Joanette Mac-
| Donald eanna Durbin 106; Don Ame-
' che lﬂS Demihy Lamour 102; Ginger Ro-
|
|

a
w8
8

gers 95; Nelson Eddy 92; Bob Burns 8!

Eml Flynn 84; Jeanette Mac-Donald e Nel-

n Eddy 76; Irene Dunne 71; Paul Muni
80.

sor
70, William Powell

1o — come mi sono domando 1o der
mai savanno slate messe le nostre favo-
rite Greta Gorbo, Marlene Dietrich, Joan
Crawlord, Norma Shearer, od attori come
Ronald Colman, Herbert ‘Marshall, Char-
les Boyer =d altri. Ve lo dird subito, poichd
50n0 riuscita  scovare anche i loro nomi
illustri — o precisamente in un elenco
diviso in ire gruppi distinti, comprendenti
tatti gli aliri attori di primo piano che
lavorano o Hallywood

Inlatti ho trovoto nel primo gruppo: Fred
Astcire o Ginger Rogers, Claudette Cal-
bert, Katharine Hepk: rbara Stan-
wyck, Ronald Colman, loan Crewiord, Bet-
te Davis, Luisa Rainer nel secondo Char-
les Boyer, Norma Shearer, Kay Framcis,
Franchot Tone ed alti — ed infine nel
terzo: Greta Garbo, Miriam Hopkine, Her-
bert Marshall, Douglas Fairbanks Jr., Con-
stance Bennett, Sylvia Sidney ece.l

of mi direte cho cid & assurdo, che
Grela Garbo non pud essere nell'uliimo

pud essere inferiore a... Jane
eanche come valore commercia-
le. L'ho detto anch'lo, eppure & proprio
cosll Certo, bisogna considerare che —
tratandes; di risultati commerciali — una
atirice che durante il 1938 ha fatte un
solo Hlm e, malgrado la sua personale
bravura, non I'ha « azzeccato» — magari
per colpa del soggetio o del regista -
viene o
che non corrispond:
1l fatto, pers, rimane e pi ¢
attibuito alla mentalits  del
omericane, lanto di

pubblico
a dalla nostra, co-

CORRISFONDENTE)

me lo prova assai
tistica
Shirley Temple ha
I nostro pubblico i
a

chiaramente questa sio-

o
n qualtro anr

o anche da nei, soprat-
@ Plblics) eaitalle o qrindi on
sl arion i

ro pubblico maschile
b1, el ouid ket e G, G S
Heniel E' un'abilissima ma

pﬂ(rabbgm certo susci
tale da giustificarne add
creaia sempre sullo stesso motivo. Ma an
che in America la popolarité di film ba-
sati su fali atrattive non & che un sin-
tomo del periodo di transizione che il ci
sla

credo che in Europa tutli conversanno con
me nel preferirle almeno una diecina di
attrici dotate di maggiore talento, fascino,
femminility ed alire attratiive dal sesso
debola E lo stesso vale per la piccola
Jame Withers e perfino per Deanna Dur-
bin, con tutto il dovuto rispetic al piccolo
usignolo americano.

Ancho 1l grande successo di Alice Fays
mi sembra un fenomeno puramente ame-
ricano, poiché — pur riconoscendo il suo
valore di attrice — non riesco a preferirla
 Bette Davis o Barbara Stanwyck, tanto
per citare dei nomi. Ho perd il sospetto
chs I'alto puaieggio da lei raggiunto nel-
la classifica, sia anche un po’ dovuto al
fatto che nel 1938 ella & apparsa in due

film di grandissimo successo, come «Lin
cendia di Chicago » ed « Alexander's Rag-
time Band». a lignco di due aflori del

ro di Tyrone Power e Don Am:

Mat quells: cha. sopratnla riaulia: gl
classifica in questione & che la prelerenza
del pubblico americano & andata duran-
te il 1938 alle cosiddetts «specialits »
come si possono qualificare le graziose

E come fale & certamente destinato a fi-
nire assai presto. Io non sard quindi molto
sorpresa se, alla line del 1939, la classifica
degli attori € commerciali » presenters do
sostanziali mutamenti, Anzi & I'augurio che
faccio alla cinematogralia cmericana, per-
chd allora cid significherd veramen

la erisi altuale & stala superata,

Alguanio movimentata é stata la realizza-
zione de! film «I take this Woman s su
scenario di Charles Mac,

nisti Spencer Tracy o iin
seph von Stemberg ne aveva intrapreso
la regia, ma dopo qualche giomo di k-
voro & stato sostituito da Frank Borzage.
Senonche dopo seltantadue giomi di lav

razione il film & stato sospeso, avendo il
Produttore consiatalo che Hedy Lamarr riu-
sciva troppo ¢ vamp per il ruolo affida-
tole, Hedy Lamarr apparirs invece in un
altro film: <La signors dei tropici» o
fianco di Robert Taylor,

ia Handamir

moine della piccola Shirley, il

.
.
, Parigi, marzo
]
| B

| Parigi princip-
i sale cinematogeafiche,
| continua _ostinatamente
f2d avvelensze 5 pro-
jecoon n Je pellicole
R icansilie e

Fione, qussi tutic pre.

sentate nella loro ver-

sione originale. Ma que.

stz cateratte di celluoi-

d comincia-

1o seriamente ad infastidire il pubblico. Lo sno-
!:hlsmo del non doppiato agonizzs Gli ultimi
fanatici dell'yes integrale di Greta Garbo e del.
' I'hajlg autentico di Harpo Mm hanno perdu-

R Ja teie el toro st manl. GIf spet
tatori cominciano, insomma, a rifiutare questo
ke i speiiacch cha I} coatsingans, s tta
I durata del film, 4 co

Ic popille, dalla sgrammatica di alcuni vaghi

“ouotitoli ino alle ombre animate dello scher.

€ a porgere le rombe auditive a tutto un
Giluvio d: sisbe guturl, & pec delle orec-
| chie francesi, fracassose ¢ gracidanti, anche se
I frossirate dala {abbea_ottimugte di Carole Lom:
o dal sorriso pieno di denti bianchi di
Bab, Talor

Oltre a questa ostilith d'ordine tecnico, In
| pellicola americana incontaa, & Parigi, una va-
ita disistima di ordine_estetico. Da un paio

ei suoi gangsrers. Ha sfruttato, fino alle fron.
tiere dello shadiglio, la trovata narrativa della
coppia amorosa che si- detesta lungo tutto il
flin pec poi adorasi negl ulimi cingue me:
i di pellicola, Ha utilizzato fino agli estremi
& sl I pagliacei fo-
ogenici, le gambe disincantate dalle sve girls,
e .:pmmc danzanti dei suoi negr, la solle-
itazione erotica delle sue sfars io costume
1900,. Ie sue strane ed arbitrarie ricostruzioni
della storia, le sue incredibili famiglie piene
di_imbecilli, capaci di qualsiasi strafalcione
‘psicologico ¢ di_qualsiasi catastrofe verbale.
Attualmente, il hlm americano soffre di uoa
ericolosa povertd: quella dei suoi soggetti.
Spera di aver trovata una fonte di nuove ric-
shezze nareative nei flm ispirati alle ideolo-

“IPOSTA” DI IPARIGHE

americomy i Framcio

NOSTRO CORRISPONDENTE)

(DAL

gie politiche antitotalitarie, film che in questo
T e (:m(hc di Holly-
wood. Ma probabilmente si illu

nia. e Colba: Hek-Suoi Vs apaddoci
esangui ¢ sempre quelli, il flm americano sta
perdendo, 2 Parigi, il torrenziale ed assoluto
primato di cui aveva inintecrottamente ¢ per
tanti sani disposto, 11 film francese, dal canto
suo, ha realizzato i pid incontestabili progres-
3 tecnicl o emotivi ed if pubblico ht abbn-

ato a poco & 2" vecchia diffidenza
verso le pellicole di fabbricazione _parigina.
Ma come tutte le pr i
del mondo, anche quella
nata dalla ricerca di pretesti narrativi. E si il-
lude, ahime, di aver trovata una fonte malto
feconda di temi aneddotici nella letteratura
verista.

Crimini a triplo sangue, drammacei con mol-
ti cadaveri, prigioni con sbarre e senza sbar-
te, torbidi eroi dells malavita, sgualdrine dal
déstino disperato, e stanchi della vita affolla-
10 in questo momeato i programmi cinemato-
grafici di Parigi, tutti invasi da un gencre di
film che, per il colore che impone ai pensieri
el ey pourcbbe chiamare il film

e A A
ta ed irrespirabile di Quai des brumes, il rc
gista Macel Carné ha voluto prolungare il
suo abile pessimismo nelle scene di Harel du
Nord, A;plmm da un romanzo verista della
scrittore Eugenio Dabit, ¢ in cui Annabella,
Louis Jouvet, Jean-Pierre Aumont ¢ lattrice
Adletry ano le risarse del Jaro fisico ¢
della loro arte ad un quartetto di personaggi
shduciati ¢ disfatti, di fconte alle battaglic
quotidiane della vita. 11 regista bolscevizante
Jean Renoir ha, dal canto suo, trasferito allo

con la_collabortzione aritics " i
n Gabin ¢ di Simane Simon, Iafoso ancd-
dota di La bére bumsing 4i Emilo Zol Nel
s et com il o o
Ersvura 4 artillp sl (bebiao diat el
macchinista ferroviario che uccide Ia donna
amata nelle circostanze pm m:npn((mnn

1 romanziere Fra grande spe-
ciulsta dells osideetta goca Sella malsvits ¢
del facile lirismo sulle donae di malaffare —
ha realizzato Prison de femmes, specie di do-
cumentaio romanzato sulle carceri femminili,
traversato dalla sensualith fotogenics ¢ sugge-
stiva di Viviane Romance. Nella pellicola,
Francis Carco, improvvisatosi attote ¢ soprat
tutto attore mediocre, $i & perfino bombardato
un piccolo ruolo di moralista, incaricato di
esprimere la vaga filosofia tura. An:
R i SR T SR
lodramma di Piesre Wolff, che fino al 1914
ha fatto piangere tutti i Joggioni d'Europa, &
stato_ trasferito sulla cellaloide. Una ingenua
giovinetta sedotta da un focoso ufficiale di ma-
ring, una madre perfida ed impossibile, I'evo-
cazione dei Jocali notturai dove Ja doona co:
stituisce la merce cssenziale, ¢ tutte le vec-
chie risorse della lettecatura piagnucolosa si
incaricano, in questa pellicola, di intenerire
lo spettatore attraverso la fotogenia di
giovane ¢ promettente recluta del cinema fran-
cese, Iaurice Gaby Silvia, e attraverso I'alta
wutorit drammatica di Francoise Rosay e di
Michel Simon.

Conflps, ads spcceso del dtude sugie,
ne, ¢ la teaduzione allo schermo di un bel
bt telesciel Gl Hoanis Tni ik
sorelle Kleh. Una di queste sorelle, povera e
maledetta, cede ail'altra, maritata con fortuna,
il picting che ha avuta da una fugice notte

schermo,
Jea

damore. 11 bimbo cre-
sce presso la zia che
sli funziona amorosa-
mente da mamma. Ma
quando la véra mamma,
molti anni dopo, viene
& richieedo la mamma

wn vuole assolut
menic sapeine’ al S0
carsi dalla sua materni-
i di prestito, & vero, ma
che le ha procurato tas
te gioie. Un colpo di ri-
voltellu fra le due mam-
me fa da giudizio di Selomone al. conflito

Due eccellenti_varia a del
Bl et oo KA T dmgh
irresistbilt daloghi dello scritore Hmn Joan-

e evoca la special
Sfera_del Conservatorio, i SRR
i suoi futuri grandi o cattivi attori, e Let frois
salses di Ludwig Berger dove, cidenate il
le musiche di Oscar Strauss, le attrici di tre
generazioni successive, nonna mamma ¢ figlia,
svolgono e vivono successivamente le loro ri-
spettive storie d'amore nell'epoca di Napoleo-
ne 111, nel 1900 e ai giorni nostri. Yvonne
Printemps presta la sua bella Yoce appassiona-
& alle tre attrici che il regista ha immorse
nelle csatte atmosfere delle tre diverse epoche.

Danielle Darrieux, ben decisa a non face
i sitorno.nelfinfernale PSR

00d, ha animato con la sua grazia di fan-
llx imairke [2'¢goe Gel I RO1G s Fabs
estrato da una novella della scrittrice tedesca
i Baum, Si tratta dell'avventurosa notte

uta a Vienna da una giovane ungherese
ehesiles i o St el i
to lingenuita di voler gustare da vicino i pe-
ricolosi incanti della vita notturna nella grao-
de cittd tentacolare.

Accanto al film nero, imperversa ancora, can
instancabile successo, il film di spionaggio ¢
tre grandi peoduzioni Gibralrar con i terrifi
canti connotati di Euch von Strobeim, « 1'uvomo
che si vorrebbe odiare v, [etuis une aventu-

sorrisointelligente di Edwi

parecchic sewtimane, lunghi ansiosi fremiti ed
innocue palpitanti emozioni,

Yittorio Guerriero

Londra, marzo

1l connubio fra te-
fone e cinemato-
grafic & ormai un fat-
to compiuto, Segnate
22 feb-

st
della prima trasmis-

sigfe di un avveni-

nio, mezzo
dalla felevisione, sul.
o schermo di un
cinematografo. John

d — che & il vero precursore della
lelevisione e che da pid di vent'anni
ba previsio il giomo in cui il cinemato-
grals constere in gran parte di spettacoll
televisionali — mi esprime tutto il suo
etito per il successo che ha
oprio questo 22 lebbraio, la tele-
ne di un intiero incontro di boxe in
due diversi cinematografi pubblici londi-
asi, Ho conosciuto Baird vent'omni fa,
quendo — in una cameretta del quartiere
talicno di th Street — compiva i primi

p

“IPOSTA” 1D

LONIDIRA

(DAL NOSTRO CORRESPONDENTE)

bambola trovata presso un' rigattiere.
montata su un manico di scopa generosa-
mente offerto da un domestico del vicinato.
Con questo secondo apparecchio @ con
questa testa di bambola (che faceva
paura a vedersi con la sua chioma scapi-
gliata e lo sug faccia annerita) si compl
il vero, il grande primo miracolo della tele-
visione. Fu quello il primo passo, Dalla
camerelta di Frith Street, Baird sali allul-
timo piano di un fabbricato di Martin's
Lans ove un largo terrazzo i permetieva
il 1aggio e la portata delle

Sacetie acolole: sl blssati-a.di Sens car
foni resistenti che provenivano da cassette
diimballaggio, E' con quell‘apparecchio
i che rudimentale che — sopra un muro
della stanzetta — riuscl a proiettare il
movimento. oscillante dellingranaggio di
un opparecchio cinematogralico. Baird era
convinto fin d'allora di aver lrovato il gran
segreto del televisione e poiché nessun
giomalista inglese gli dava ascolto (un
grande giomnale di Londra al quale si era
diretto lo aveva fatto riaccompagnar
B . e e
mi pregd di occuparmi di lui e di parlare
a Guglielmo Marconi della sua ¢ inven-
zione , il che feci oftenendo che Marconi
a

asperienzs. Alla tasta di bambola fy sosth
tuito un giorno il ragazzo d'ufficio, un gio-
vanottone tante lungo quanto paurozo che.
dopo molle promesse, consent a rimpiaz-
zare il fontoccio, ma menire attendevamo
di vederlo cpparire sullo schermo della

stanza vi li — impaurito da quel
plovere di luce eletirica sulla sua festa —
se la svign: in un angolo.

giorno sivoluzionato il teatro. Baird — che
i faceva tradurre cid che diceva il Mas-
stro — non credeva alle sue orecchie.
Credete che il Maestro mi permet-
tarebbe di televisionare un suo lavoro? —
mi incaricd di chiedere.

Pirandello non se lo fece ripetere due
volte,

— Certamente — egli promise.

Fu conl cnefeLpoms phnill o in
bocea s, canobbe, primo fra tutti i lavori
S S R
visione,

— Quanti anni sono passati da quel
giornol — lice Baird che vede oggi Ic
suq televisione fatta maggiorenne e alla
vigilia di concretizzare le sue conquiste
teoriche, — Ora che lo schermo cinemato-
grafico & cosl migliorato da far sl che la
televisione sia perfetia, credo che ci stiamo
avviando verso una vera rivoluzione del

-

Ci volle del bello e del bucno per indurlo
a ritornare al suo posto e ci volle una
mezza corona (ire lire di allora) per otte-
nere la promessa che non si sarebbe spo-
stalo di un millimetro daila posizione vo-
luta, 1l risultato fu questa volia eccellente:
il ragazzo d'ullicio — che ¢ ora divenulo
wno di Baird — & stalo

lo ricevesse un giomo,
perseverare e discutendo con lui veri punti
tecnici che Baird era ansioso di chiarire
Fu con questincoraggiamento che Baird
— con scarsi aiuti imanziari di qualche
amico — prosegui nella sua_esperienza
passando dall'apparecchio di latta & car-
tone ad uno ¢

veva servire per le
noggio costituile da una Gro:

i es:

il prime o mondo ad LT r
televisionato... per tre lire,

Da quel giomo il « larsi televisionare
divenne alla moda: nelio studio rudimen-
tale di Baird
ni illustri, scienziati,

ma-tele:
nemaogralo ovia I o scherno teley
3 simili scher-

i 50 chilometsi,
stiamo costruendo in
I—\gmlvcrm

da formare un'intera
cele che raggiunga i
centri pid distant
Jon v sano diffcole

criche, come non vi
actriie, i un aeesia toiipe, A
tecniche per la trasmissione di televisioni
a colori, ]l cinematogralo — sono persuaso
— si sta trasformando, come si & trasfor-
mato con il passaggio del film muto @
quello parlante; il film rimard, ma rimarra
soltanto come rimangono oggi | dischi ri-
spetto alla radio: una specie di < riserva s
le grande attrazione sard poriata da fuito
quell'elemento nuovo che la televisione
recherd sullo schermo: sara il teatro che

— in un cerlo senso — muoverd verso il
cinematogralo o — se pid vi piace — |

andera al teauo
un'alieanza per far si che, unite, queste
due forme di diveriimento sopieviveas @

television
Pirandalia avera vadalo, chieyo, la alevi.
sione inizia la sua opera mivoluzionaria.

< Eravamo relle »
suo baltesimo sfficiole o 1
Presentazione che ne h
sote cuspici il

in Inghilterra- = Utile

ha avute il
Londra con la

i cui

Mario FPettinati

“ Hotel Imperiale ”, il primo film americano della nosltra

Tre momenti di Isa Miranda in
diva, Ecco Ise con Ray Milland e con Reginald Owen.




CINEMATOGRAFO
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n A i,

e ,,mm 1a visione dellioquadratura & p

]U 0 allarme giustificabile aveva desta- <

1o di recente nella aplule 4 quato lo ss ) palcoicnic.
tografica italiana (¢ « Filn - oow P Ditecl, almeno, che anche Rosetta Tofunc
mo ne ha dm notizia) iniziativa ira Tirces nel ﬁl'rﬂ'-w S \

cese di un film su Cristoforo Colombo
fabraito’ a Abdl Gancer E 1ra 16 cose 0 [ ”Q
dotte, non ultimo é»nm il rimprovero ]

i produtori italinal { quali cvidente-
mente s sono lasciat fugire Toc
are: sulloschonmo . gcmo e Italin; una versione Italo-
numnnlr, atbaadonandolo alle el il affidatn alinterpretazio:
ranicre. Oggi, per forl m. uc d\ Fosco Giachetti ¢ la ripresa degl

moglic oo tant v ad e .m,,_
w ledzle. impueeggable cllhonic dhe
rrebbe impossibile i accingermi & &
ua arte ¢ al $ua 1a mia guida.
La_ merh del successo che ho

Sergio Tofan, nawoso diero I brewe sigla i priondine, di e S6ETE che man- i
& xm,‘?. npprceni pe | b  dano in solluchero Appunto_perché 3000 <OR nell-(;nn:‘ o L
e herhu del flon . D il Ditmey rapprescnta por 1 dati con tnto ofano @ convinto, <00
i (il LI pOTs: 14 adesso, Forse, anche se molt lo han. vintissimo di essere un ottimo egisa, " v to preciso doe cf s deve fermise, Anche due

o il crisma dellnte-

T ananaiare he mveee csterni @ Geno quindi nega- di G wrofare Colombo, dovrebbe servire
del
ge o v in un alito modo. E che sioni delly iglani di Coloml)c 0t e desempio: in modo che. on possa o [l o T e e ",'{';‘,‘Wu,, eI ey Pt ing e e e e
ricolo di un < Colombo» avulso )d\m © dx tutto cid che ripetersi il caso iativa sof- o eatds 1 N i ot

a a sof- propria infania. questo suo timore — il timore, 31, che
dalla patria italiana & pid lontano di Suwha ha dat nbat- fmln e npresn all \|l\\mn momento, per Ma Sto , mﬁim resso in ?:m—mu. pdml:pm pcl:scp(wid

‘quanto non si creda. (a e alla storia romannm dello sco-
d 1 film colombiano ¥ piut- vnmrc delle Americhe.
ov a. Quattro amni or so-  Dobbiamo allora riconoscere che i
1o fu costituita in Tilia tna Socioth di produttor italiani — per una volla tan- & Un nueve * Cametie lantasma *, — 1|
produzione, la «Colombo Films, che 10 — non et mferiori 100 romanio. & Seima. Lagerél €1l cametts
doveva appunto consacrare al cinema la sompito. Al momento ‘opportuno wno tra o] gullo scherm |,..d.;  Taiios sospiro: « Qui comi
figura del genovese. Ma non fu la vol- i pidl importanti fra essi & intervenuto l tura del signor Bmuv:ni\uu »e ﬂhunno in
{2 buona, tanto & véro che quella socic- coraggiosamente offrendo sul mercato ciclo, tra gl
ity prud\\sgc invece « Ma non & una co- mlt.rlmzl(lmult Ia sua mncmpmum (\ col milione in
> di Pirandello. Tuttay mm cisiva. Ora, se lo tratt Lotis lours g ba faita: rlth
Fivsee. alfordie. sl glorno: 86l g " Buiragare (facsiamo le corna) o » Lo vha b ma g
Gallons ¢ di alti gruppl odieeha rebbe pid colpa nostra. Ma In qmm\ di  gultica, — Dopo 1 3 ¥ pirace’ difuet, & ve. tese di fare nul o1 by
i Aunlmulmmlhlﬁ e e —E.dulodudndnwnn'

@ parld di tanto-in tanto, senza ar- Film Sonor, ¢ 1o stato delle cose, ci in- o X
Tivare perd ad alcuna conclusione.  ducono a credere che, nell interesse di cosl el qu : i o deli i comincia; d pio bi.  — 1 disloghi sono di Gherardi. Stiamo I
Eigaments, ecc, Viniziativa fu as- tutth, i Colombo di Abel g i quanto 3080 a0 i piedi bo s cncggians < 000 ol (e
sunta dalla Francia, ¢ Fannuncio ‘\, que- Gance, sard italiano, nel quadro di un: non lo fosse Sto; ed dete sol cosa che si a- di jui, Ho fatto subito il suo
sti giorni am\.\ appunto da questa ini- grande produzione internazionale, italia- 3 ~ s A s e <hi._vole
ziativa, ormai vecchia di circa e i, namente concepita ¢ realizzatn cla vita & m ’ A Jare di B e e (oo di fare bel
e impostata sul nome di Abel Ganee. Dalarme della stampa_cinematogra- 3 Devo stare o stento, pmm A primacon lui

Forte d: una partecipazione spaguola, fica non ¢ stato, dungue, infruttuoso. ilionci (0, —Eil uwlu .m fim?

ohinazionc si traseind pertanto pe- ¢ una considerazione & da farsi, questa. - iccio i i — Non : fose ¢ Yiamtly .m,.
n\uememc, Qurante la guerra di libera- si riferisce al rammarico di aver dovu- ¥ Godilo
. ahe. Fsolts In crisi ¢ rico. 10 fare un tentativo, in extremit, meti g/

gosciwto dalla Francia il Governo di tre sarebbe stato facile, due anni fa, in- ) e

Franco, st & creduio d poterle dare ad veee i a1 precsdenan, ad alir o 1 realalc b 3 i, Fo i

un trato la spinta finale. \l di significato ben diverso, realiz- aver diretto il docus L i la K\mh Aelll Sﬂlru Per due parti « anzis-
Armando Falconi e Luigi

Ma & proprio a questo punto che Iim- iiatva (per Ta qual, del esto, menierio sl ¢ Mory
presa, assumendo finalmente caratteri 1< ostre gerarehie cinematografiche a- lo San P :
Fiehe precise, ha destato Tintoressamen- Ve¥ano dato ogni appoggio) C¥fando che preseniao o Ven - e b
o imlano, penuto subio & doveroso LSS fivans tanto tempo. Comungue, 52 e anni_ of gllad X5y ey ; e e e e
i > 0. o 1 ; ui 2 questesta 1
;monusc:rlo groppo _produttore 3¢ Dio suole I‘i":\ mbos i pud dif¢ sono Kaila Lova, lean | Servole Roberl 1{" al cinematografo i vamno_tuti ipcersos v::w o
e e it favoresole comideca. S0, pirito d'un gruppo i fomen, Jaon Duarand. S it i 0 i e a andavamo, gid
4 yelere Bonsvnun € I8 5% 1y
iurne . perch

tore che ha gid dato allo schermo ita-
BT il sttt obe oo T di particolare valore Jatoo el 8 eesse & Benolt in il — Viene
strie Cinematografiche e (ICI) etiico, come « Scarpe al Sole’> ¢ ¢ Ca- annunciata la realizzazione in flm di uno llospeiscalo . incantava i i
gran ik 5 o 3 nd ragione che voi non se- ¢ si duianm mmlx che Ia VA“. Godi-

o vrattative in proposito con la. valleria 3, nel volto di un wore italia- sconario tratlo da un romanzo di Plerre
Film Sonor di Parigi proponendo la sua 10, come Fosco Ginchet, sib. favore. Benole cla dame, do Touesis Peges e € ossa, uaa trovata el £ poteva diveatace 1a villa Godinlle ¢
artecipazione alla rodnzmnt del film, volmente noto all' per le sue bel- e i m“‘“" josc
B lr:g:u\e o B wso ¢ si ritiens le interpretazioni di « Squadrone bia l-mr-".dmu sl qusllo_del resis il e _mp“m“"
che potrano csere coneluse in setti- €0 ¢ di ¢ Verdin e B o N s i ae cova, sampr (so'si come poud fure a recia 3 e
Ma s rﬂ""m Colomb o 1 gecuperd ‘anche della stesura dei dia- o 550 pot © & re, carico come sard gnetta del «signor
¢ pér «Colombo’s pu lwh; ‘por il Him. 2 di prm«\lpnmm '« di spprensioni per 12 re- nuto fuori il mil

g,,,d,,",_,,,e,“c Film Sonor hi com- €55¢ r lo meno, sospeso, I'occasione B ito: & baffj non ce al Se Scalera insistera molto, fard una s prima
preso 5« Colombo in contrasto & pvopm ad altre battaglic. Non sem- * Il film wu *Broasd . — Ecco la distri- o i glieli | J che porti via poco_tempo, usa Serg
e s lische arica Sialiana non wa- fre infatti &f pud arcivarc 48 Lol E buzlone wmv‘-‘ﬂ dol bim su Savergnon | £ e e otnls, e ok . o s 1 i s ch v apes prin
Smbe stato accettato nd in Ttalia, g in o0 & ¢ detto che .." Mnm, an \mhc. Brazza, che ha come soltolilolo € L'epo- b h quel nome sul cartellone, oltre che come mm: © va nel rimario dei film comi
S, 12 el America. Latins, né in langelo, wn Leomardo, s S8 20l o ! 2 Leon T [ b e e s snpapo €

ia: mercati tuttaltro che di- i <inctogreics nrnarioal i 5% dimeaticato di dire ai_ genitori che non i v
sprezzabili per una produzionc di tanta da non valer I pena di occuparsenc ur- Poir i S {arebbe tornato a casa per colazione. ragazi, sapere che Sto faceva i versi i
bifith. Di qui, dunque, Facco- entemente. bert ' stata a Scalers 2 propormi qunu rega. disegni <, per di . somipiavaat s-mor nor Bo. % “0 dustl” Sembia titclo. — Dato che

giena amichevole fiua e proposte _ Lasciamo andare IEsposizione di New gonisia, Thom rdolle in i 3 iretto tan in tr. aavenuts, G ponamo esempl <o imi di un aliro flm con lo stesso tiolo

Sella 1LC.L, le quali, del resto, sono ri- York alla quale nesuny fark pid in tem- Stonley, Pierre oo registi ot To!uw fa I‘mmm-bue 3 w:llnulo 1ymdmlon del (wnu a

Jutive anche agh cifetti della combi- PO & partecipare degnamente. Ma ¢t Bﬂlluy, Jean Daurand in quello di Hamon, |15 2 &, p in. dalla omonima nnvtlla di Al.)wmiar d
mazione finanziaria. VE. 42 alle porte, per Ta quale si deve {32 mcm“f“ddl"f;”:,f,‘; e ot e g i € e mn«moh:'km:m et Rl:“de ¥ fx“;"“ = AT T

iragl or ur a itelo in quello di € ou >, 1

Q‘;e:x:e%ms;;:tzvedom e riela- fzr presto a provvedere (¢ noi abbiamo (CI.m.ng‘uu) Cahuzac (Gambetta), René | | sponsabiliti. s i ina_invece che dietro. & stato :!7«( ..uw Beborl, Ierpie:

bora: e diatura ull scor- gia indicato in che seuso). Che si aspet- Navarro (ulea Forry). Odetle Baroncey f Diciamo I veriti ioso Questo prob o pén e e
i il gra- Ginetto hdur Aim‘ Claric

ta dei documenti gid raccolti ¢ tlesio. ta a decidere? Forse si aspetta che le (La colomba). { | civetione. Questa sus modesia & una civeteria sul teatro, © el film & ancors molto pil
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vﬂ\hn\l d.\\u :Ihbrlw.
(elici, sotiobraccio,
un tratto un‘orda
i lin o
5
;
Gt e e
R vaccolti da Claire = iems prw n e sessicg
Ul e
Fucnumc muz jone in uno dei piﬁ
magazzi di

Rlgeri, pleno di vasi
ogni XP"*

1x.
Lasciandoml, la serc precedente, Chalie
mi aveva pregata di accompagnarlo lin-

al Calno d Turles 5. Quando arrivd,
alls dodici o mezza, fiy sousai
12 Reret velut portarvi doi flori —
disss — ma me ne & mancalo il om0
‘Quellappuntamento fu uno_doi pochi ) . g
che egli mantenne. Come me, Charlia arsi- ned d‘/
Sava sempre in ritardo: in questo anda-
vamo perletiamente d'acco

Laulamsh\h e a disposicions di
come ?pm onto La glomalista Claire Colaire Goll ha  polremmo mhary in pace. Avremmo un _— Non balle cho con May Reevesl —  Mi alw per prendau qualche cosa.
pose o Juan-les-Pins bambine: vuoi cara? rispondeva Ci — Co corpo gill Sali come un pic mercamte < acooglie con riversnze
mdo. Al Casino tutll si erano. Egli era cemmuam.m- diviso tra Vam-  Appena giunta nella mia camera vi fui m)a :w\v fonde; spera certo di trovare in Charlls
birone o 1 desiderio vivo di uns vita segulia da Charlle, Mt condusso sul w:wvua si rabbuia, divenia buon clien
Ottimo vswaleqn. si rivolge  me con

quasi triste. 11 6 viso si alfoscio, si 1ag-

Sabhan- non dovesse tratienerst ad Al-  — = Come sel semplice —La qinag: sombra quest un ‘vecehlo, ora.

geri inana, cor poi Tilornare tua dolcezza mi ronds Telice, abas Aona ‘avesst solo dieci anni di menol
della nostro separe: - pid ‘seducente che conoscal Sono troppo vecchio per tel Consenti

sorriso insinu
— So-vole

ioai
sala. Avverivo sopratiutto da parte dello
donne una certa animosita, quast una di

fidenza, Ancor ol reve Silla Nv!-m
poca esperionza della Vitc: fgnoravo che zione lo m\gulllmu e icive oqni  Mi chioss ancora unal volia se volovo & vivers sempre con o ‘May, o ca avere
irioma & it ssstessrs porsonc ¢ glomo di promettergli che lavrel seguito cctoqur\ml ol desero. un figlio mio?
hten tontinaamento inirighi, Sfederct ubracht; ma rovamo bbr sclo due giomi dopo. Giurai utto ci8 che volle DO e hon & il deserto,  — M., ma i conosco appens, Charbe.
e st clib: 8ol b glomoal de- Al Primevarc o di blic —"Quando_ verrai Calieromo in ma i oo, Chaliol Z So avessi un figlio mio, mi appart
Tncase” & renderle celebri, Molte donne |~ Come mi nds lohes, Mapl T amo, slome tutlo il pa T suinso @ ab con tale forza, che mi resii per somprol
i ame come non ho amato mail — mi Marrakech: itaversaremo il deserlo, vivre- spaveniai un poco.
deso Chale appenc oo loaciore o solio una tenda o scopriremo Il se; - Non lemots, ‘bambing, gl astri ve- m
cohia doma d dasa b Circondan. greto del Sahara sotto il :hlo atellato, Mi  gliano — mi sussur® sulla 2
doml la vita col braccio, mi cantava ora accompagneral ﬂn’vv-m ‘deserto, di7 Lo mattina seguente facemmo olazions  Charlie’ erat felice di visitare con me = dica ol
o elodis i <Lo luci dalla > che Non 1 annoleral. co et A i tamg, Chorlle ballava con  Algeri. Ogni volla che uschvamo, 312 prietor compre
non conoscevo. La sua voce era dolos e Sarist Ilhqun\mé 07 enlio ot rap- mo suingendomi cosl lorle che inciompal mancabile wna sosts “iaventl & un nego- una quantita di roba.
Tonordimaricmente allascingmts, Poi mi portl con il mondo o lo donne erx pid o perdotti una wn(slo!u zio di termosifont, pmso il nostro alber- 1,,‘.:”"':,,‘: e N v-;m::"{ﬁ
o josi.

raccontd com'sra stata Nolla velrina_era
composta Ia musica di ot
rchd dopo Gver prom Feci venire un Sotto la pre grappoli di
Sa andarle @ ‘srondete una sera, Chalis giovane compositore o indigeni. Il negoziante & costrello & lwuz
era i i vivo con Toro. gl canlai | molit e icare
e hoondala, T 1
Somi i pianclorts con
dito, Su quesli temi

omesso niente, nemme-

umano o non deve ave i ala, miei, Vanista ha pol

Ma credo, senza v:xn\am\ “ene Iu ‘mic composto la musica no la_bilancia sul la-

presenza quel giomo r - del film. volo della cucina.
Perché Charlie non

allegrasse o

nariamente Chaplin. Egli_era cost “folics,  Por non separarcl, -
coal ansberanio di gioia ¢ di spirte che nimmo Ja nolle in una
non sapeva pi como Con la sal. sala de bal

B e ata a1 colly 81 fingova un _Secondo e
g tha non sa cncora adoperars ma prostabillio, 1l sog- ‘abita-
poscte biccer o i Swingendo golla. giomo dl Chal legante? Certo
 ecehiolo nel pugno semalo, se Nizza avrebbe dovuto N 3 ehe rimaneva ferm
o bt !\lHu Toatc, pol se lo ficcd In aver termine ola da . Junor davent
Yosceas press @ rgirarlo In tut § sensi, Jempo. Ma per amor i some GO Churleﬂ Viva Charlofl
on amorio imasistbil mio egii aveva riman- b ok asparato, 16 ol
oo quellol — uld lacondo un dota la partenza di hot et possedulo gl © Gigrgna 1 donti
sagno al cameriote che serviva und s+ Yane etimane, s0b- catioli, — Al diavolo qu
S allgira sslremitd della tavola. | beno allendessero con ki torno do. Al se fossimo gid all albergo
Pot si ficcd in bocea la o vioha o nietd  impazlence in Algoria. ‘ v pordere e i T'entusiasmo di quella marm
un oncetto, Gssordante porcuotendo con  Fu deciso Infine che el g no un soriso-
o bicchieri o piall, Quando 1l Taveel ssguio dus giomi dopo. | giomall commovanto di qualunqus giwomento di = Ogn) vlla ch vl quaste (ango T potessl i [are dot i, credo che m“,,
magglordomo gl prosentd gil spinaci, ogl - cominciavano gl oA ihre. amore, Per ssser corto che Vavrel rag. mi doeo ey Quosiax molodia  terof @ fabbricare dol glocatioli — mi dic
T s un. mamocchlo maledu- devano @ Chaplin interviste sul uo 0 giunto, comprs |l mio biglie! molli  dolce e trista, sol S a un tatto. — Quandero piccolo, (M.vo giovani
cato: — Questi sono di Charliel e, Ma il suo segretario gfudicando glomi di < Ml prende quindi sulle ginocchia, come bachnlu con | giornali vecehi, ® lo yen- X
E, preso un pugno di purea, nel vassolo  che und nuova avventura ulliciale doves- —_— una bambing, ml aovescia la testa In- dovn ai passanti per non morire a.
viro » mi guarda atenlo:

odiva ai

e 1 miso sui piatio. | commensall per s danneggiare Charl
ZChe viso strano, per una fighia del- uante volte mi ripatava asli ini della

Anivai od Algan spossata di stanchessa

) il

5o non 81 stozzarono dal roppo ridere. tograll di cogllerc insjon
utomobile cha o Heonduceva ol La vigilia o e omia di Chaplin, @ ancora sconvalla dalle ravrsata ettt VEuropa, Contrll Potreat o la. nosica velozione: ¢Se un giomo dovesst
el motlommo a caniars, Goul P ato canotio auto- Raggiante, Charlie mi sinae con passions  simo un'araba o un'orlentale, Voot st pardere o 1 o 'y U Vincamazion he (oot
lamosa canzone e Angelo mabile Hna e lacle d Line e, fra Jo braccia, Foci un bagno, pol mi vora Eer o i . in cul sarosly una temore dl ricadare ol i misorla  Pigtoso, soci giom
Guzuro appon: e ior dolla vestl por la losia cho dovova aer luogo il araba. T vedo gid interprotarlol ~ della sva infanzla. n pumlnqg\u at quello mw“u :
dm .ﬂ\.w i love again D Chenlie mi prove por mano ol Grand Hotel Alelt in onert o “Poi mi deacrive come sar la nostravita_ Fin dalla prima vlla che ueciamd 1o a0  visitare | suk, piltore
1 docit balieve you, but sy 1 avan > e o estarent in vacanza, ¢ soll la presidenza doo regihe & bol- o crive oMl ST gl ot sleme dalfcAboroe et
a n,pond.vn o Bini I un punto Iselato, mi abbraccio lezza dEuo parola bl Sithe Wl mosiro armivo laggi, append il vano intomo a nol. Charlio i propos
e con trasport . iene capire <A bordo di.un panllo>. ¢ fulle 1o donte 247 Siagsto In Earopa sard ferminato.  spingorcl al centro della citte
You aze an angel of love perchd non vedemmo Il chicsro le e indossavem calzoni o kerrelil do marino o, vero?, i ha mal batiala  — L3 almeno non & riconosceranno, o
5o T 2 heaven cbore © nommono lis po Gharlie ml_ sussurd: 2% a1 domonda a un trallo. — i lasceranno in pace.
s lee e e e qui una casetia ¢ — [ mio asgrelario vartd = T dor ¢ Come sel bolldl Hal unc trots inlelle  Cl fermiamo n ung drogheria per fare
e un viso_pleno dl epih daglt comull. Inmedislamente ura gran

ise a lare 1l buffone. Cantic-  viverci con tel — mi ripeteva Charlie ron U mndum! via, T§ segulrd un ‘quarto d'ora  gen p

:mm e oo od 1o gif flspon: rasporo, — Sono atulo del cinema: torre) n dar noll'oce! piace il tuo pallore. quendo 1 - ollo o addonse devenl alla porie, Do o
evo con del «lieder> custriaci, La vec- essere una volia ‘almeno fo stesso. Ah, se Unu della nq(l\l d) b.‘lnua lo supplicd cala. La tua u“d° non la di- tro preghlera di Chaplin, il droghlere ci
).m o %he ¢l accompagnava dovetle polessl non tomare Fi In Aeocal Oui ripetatcmente di ballare con lel. pingi, & mollo pl“ S inviante. fa luggire da unuscito laterale, Ancora  (Ceniaue)
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sihwxo e alln Podhe o degis it cost [
derivanti _ dall'elevatersa (1
doglt onorart i cort anorl
Proposito del film « Al vostri_ordini,
signora..., interpretaio da Elsa Merlini,
| Vittorlo De Slca, Giuditia Rissone -

tico Viarislo, Fillppo Sacch serive
bablle, oo 1.,

o1
reppresontano per I produtiors 15
n mezzo milioncno. Sotto

et o/ et gl stlormd
Ferosorslonato umenta

‘gh' 4 T8 e cenarcle, Spetcussions sot

ct del Him, Taai DS ahe 1 et

tano nella loro forma migliore,

a. 3u «La Sera> rinoclia pid
do el stesso i,
moglls

proprio su questa atrada, anche s
| Sioka, che lo vitara infolil o Gapetia,
. Quesid presa di positione, ci scusino
ol mtnent collghit 4 Spadlesct B
mon dire i Anlato va slevato
FEie 1 < messo milioncing > non coriepons

o il clos complostiva protesc el
BT o o sopi O voslions
e’ contomila lire, 80 pure bastano. Poi,
Cilirmare chis quskla 3 Ja via el vil
' torla, froncamente, ci sembra piutiosto
" E' unonime la deplarcaione delle alte
Teces

Paslo Stoppa ua oltimo altors che va mistendo successi ilipeleoiales -
Fotooratia Ridsni) i

. sono ls_perce: di i
df dwpwiuqylo, m e uﬂinnl sono Mo,
‘@ corriapondor 'in il

che hanno mmn Do ot
per_esempio, ¢ Scarpe

@Mm

u\c;:-’;.;fmaﬁm;: « Squadrone bian- Romanss wuloqw{(w A Guvio: &' dinbrar, sooademico & datia
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Lori da Hollywood — .
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ire cho €Al vosir or: gice " Tlipre ere 3
possa giov mpor. oglnare ol
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oo 8 comnic s i e o o & o S Bt § i £ oo
e comtelo come e i e mare. dalle
e oy Tt ol e e il
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o voglin dhie la fortn sin ooty
Pelto

ig &
La unnulu.ﬂuru 3 dine gy Ta i Be Rnam
ipi di film, o mon ho
recabili pvr 1o 2pi- ma

dia
om qrrxh:q che i 50, possanS’ del medici mi' incantino, Inveco
i Doepstorong 1 coni ot Aaons: Figirati se e cn‘ ho_vissuto, per
tati e pretenziosi, le scrivere di tutts in ci con Je en-
r-

n
rtctiva ha produtiote 8 atiore; s fev vas. bows
ré trovarci un rimedio, cost come 1o

518 rovato per il teatro lirico.

ircolazione, conds

oose: cinematogna- o s viems

no, sul braceio o'!nw dz)k- tre. ldluoh Ma
ﬂ MMO’ non lo dico. Tengo per me. E ¢'¢ adesso an-

M’ = ds P

che 1 bambine, solo, senea
¥ % mio caro Anc
1i reconte aceordo_realizsato soto it mi
‘auspici o con la collaborazio
pelant! culorlt cinematograiiche
Jalo tra i Societd cinometografica Dllmono S i
loduscy Difa Bm’hnu V'Unione Nazlo- glio, almeno, io chie
iccle (Uep) i isoe:
e anrecn 180 o della — Se Roero vincerd, se, specta I s,
Erdusions: dellindustria cinpmetognalica potrh spomre. Clta 2 Taders, Fsoni ki
Italiana, cosliluisce un primo passo nole- Basilio, — povero
7ole verso la craarions, da nol auspledia sgriia bamcea ¢ & o im.ludo.
5l peino Bl ool grnal, = Fosel{an solsrmle - X
B i - ealtsartins chnamaty Vs Raiiod T nedra
it 4 Ghp cho & i, anche Laxi o | forse
Roma o Berlino sono trovare un vomo pronto a rifarle wna vita,
che altro - fur da pudse 4 piccla Edvin..
lezionf pemonll _ Con uno sfoss o in un impee, Filippo T
Jabili, 1 sono dai flm Heliam: cho 18  fu g seders sul et proeso veruo An
mon sono sl vendutl In Germani, per- hi slladi? Sai foree. quslcho. com?
B0t peodution menerck Yasa o st O3 alonet
Taccands con W tele o con il tal alra.  Unimmcose sperama gl on neeh ool
Oggi questo re pid ore & 1 come so i diser di inaacers, di ricomin
Dif, grist Gl aiate do) ot Doring, 1 e & vers Mo Avdren T se
ucle ha git fatlo autentle) mitacoll in mil di chiaro:
materia. costitulrd uno sbooco folice della alludo a nessuno... Penso.. Sper
noira produzione pal pacel di Tingua New so mullecs Lart & mate baie
tedosca. ! mondo womini buow, generosi,
Ma resta tuttavia da per una donno ed un’ bim
ma dello sirutomanto i i vdencht 1 voare s e 4 riprende
lialia. Qui <& una confusiono da non s} vita scapestrats, in dico
dire, Quall ‘conlrat s6no i Vigore? Chi  Fum lompo nel corvllo & Filipno:
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{ogrllc sarmanics nela nostra stampat di, Andre, posibile questo?
Q di rappresentanza o " Nom 40 nalla. Lasciami pensare, riflr
..musmw o sons Gl | produn. 1o, cmener megifo me siesn n dire
o i Berlino a1 nolepgicion a1 Roma? il = Lori 1 poese Non' o dare speranse,
Ecco un setlore sul quale occorre far o idee, p
luce al Bib presto. possbile, anche n esors. the.glomo ber iorse ve. avent
sopsidorazione delle csigenze dell'esercizio Ricadde sopra i cuscini, Filippo Triava, con
nazionale alla vigilia della nuova sta- ln mano dellamico nella sus, incerto tra win
glone, pande spersan ¢ uua sl deiione
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ragiono o' di volargli o spallo? —
 Clom o Bastlo in un cantucela

rimprove

uon0...
— Bametta per me vuol dire Grans
sposealando I wpalle B — B 1 e
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mon poso spiegarti per telefono. Vengo eubito
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Del problema i
nale, che & problema di gmmo in giomo
Bi% grande, fa parte Vespressione cine-
coloniale.

E r.or espressione cinemalogralica co-
loniale, non bisegna soltanto intendere un
riflesso qualsitisi del nostro mondo alri-

fna produzione filmistica,

ne arganica, una divulga
dello schermo, come
mezzo di sana ed intelligente propaganda,
ra la pepolazione indigena e colonidle.

Ma cost alla produgione (ipleaments
le, come alla divulgazions pienc
dei film nei nuovi possedimenti nazianali,
si polr& mai giungere per via normale,
oszia in virth della libera privata pro-
duzicne e della libers
zione? Quesio il problem
terrogativo di quanti si appassionano alle
sorti della nostra settima arte.

La iniziativa privata ha latte e fork
sempra i miracoli nel camps
industriale; fullavia. nel case specifico,
non pud e non deve che dipendere da
oo ol indole politica, 1l Regime,
al detiame del Duce, nulla
venire inconfro ai volen-
terosi produltori africamist; ma dire che
la buona volonta di questi e la larghis-
sima generosita di quello abbiano dalo
frutii meravigliosi, non & possibile.

, la colpa della esiguita
del roccolto va antribuita ai produttori; 1
i L b
capire che I'Africa, come campo nu
T ibics s s
ung sfera sacra, che va tratiata con
curar speciale; o meglio, pit che con cura
speciale, con Serietd, con una congEcenza
B solo dalld fectica cinematogrediza in
genere, ma del suolo e degli esseri umani
he da questa tecnica doviebbero lrarre
fisionomia e canslstenza crtistica

Lo stesso film Luciano Serra> che s
estolle vigorosamente e simpaticamente
sui pid recent] film nostri, non pud essers
classificato tra i film colenlali, in quanto
Telemento, coloniale & in #s30 incidentale
o solo conclusivo, 1l protegonisia si in-
contra col figho in Africa Orientale, come
5i sarebba potulo incontrare nel cielo
iberico, Nessun episodio
espressione dl un paese piutiosio che di
sl e ambientazione
S
5 (ARt fu%e:che molivoi ) aulo
cice del nostro Luciano, ma la sua ma-
nifics tnstancabila iade nallarma aerea.

Tanto, per dire quanto sia ancora lon-
ano lo splrito coloniale, veramente colo-

le miserie od i virtuosismi coreici degli
mdxgam, per fare un film csloniale.

, per lare un film coleniale, bosta —-
AR e
vicenduzza qualsiasi nel suolo dei negri.
Tanio mene si raggiunge lo scopo, afri-
canizzando uomini e cose che hanno un
diverso atto di nascita.

L'Alrca, come rinascita, per quanto ri-
guarda la Trolionia ¢ la Cirencica, &
come nuovo o italidno, per quanto
riguorda \Eucpm ha un significato che

dovrebbe ispirare ben diversamente i
produttors
Non si pretendono, né i consigliano

ad essi lavori simbolici né infellettuali-
stici, ma una produzione che risenta della
conoscenza effettiva dell'anima indigena
e della m: umanissima del popolo
conquistatore.

Quindi, libert& ai produttori,
fino all'estremo della prajanaziene; cl
profanazione cerla deszinale fretla lolclo-
ristica chiusa a tutte le altre e pid con-
sistenti espressioni,

La censura preventiva cinematogratica
per quanto riguarda i soggetti a sfondo
africano doviebbe essore esercitata con
criteri soltilmente politici da funzionari di
competenza indubbia; criteri politici, d'al-

g
3

ma non
&

9

S ario, contro tanto faci-
lismo arruifone da parte dei produttori,
chiarire bene che se il felice soggetio
cinamatografico in genere non sanno farlo
tutti, quello coloniale & ancora pid difl
cile. Svegliare la czacienza di questa di
icoltd, vedera il problema dov'é il pro-
‘blema e non la vignelia generosa di rac-
collo spontaneo ecco tutto.

Per la s ragione, pud giovare mol-

to la dire politica nel campo della di-
stribuzione ot film
d alludo cos! ai lilm coloniali — d'in-

teresse dirstio por tutti coloro che vivono
in Alriga — me ai fiim, di divarso sa-
pore che sono in programmazions nella
Peniso

1l noleggio si & gi& spinto e non senza
superare serfe difficolta in parecchi punt
dell'Africa nostra; ma con quale intensitd,
con quale illuminata finalie, o [

impone 1 espodiente delle didoscalie og-
giuntivs n

ma si impone
schoral allaperts, cha. ol gorantlscono
lu divulgazione del verbs cinematografico
in un suolo come quello alricano di no-
stra lecen(z: conquisia.

Queste, in poche parcle, le lince ge-
noralt delle batlaglia da combatlere: ag-
guerrimenio dei produttori, da un lato,
por una intelligente produzione, cne sia
sspressione dolla concscenza effettiva del-
I'Alrica; un centro crganizzativo losale
perché VAfrica italiana non sia seconda
alla Mudropulnq nellu possibilita  con-
cernenti lo spell cinematografico,
b T e e

M. Emanuele Orano

Torganizzazione

Danielle Darrieux o S. Fainsilber in una scena del film * Ritorna all'alba

- tegla di Henry Decoin (Esclusivita ENLC.).

PAILCOSCENICO IDI IROMA

.
1. Luomo deble caverne
Gughelmo Gmnmm ha dato all'Argen-
ia, ‘altra bella prova
sua cbll\lu di Commedlw' fo, La
dig non ha intenzioni "ahnch
volla. Giamnini ha abba donam, ﬂlmcno
per un momento, la sua battaglia strenua
di

detta » irresistivile. Ma tuli e lre insieme,
con un buon volere ¢ una intelligenza,
che ha conzentilo una collaborazione fran-
ca e artisticaments fervida, hanno messo
insieme una compagnia, nella quale sk ri-
scon(rano qualita di insieme, di fusione e
ntentioni di sobrield e infine una onesta
e in altre compagnie di pit

aal

contro gli- scherzi

i
S AT O in una

i labile, grazios che ha
sapulo raggiungere con oA oo o
curezza :1 cuore del pubblico, Gonsiderata

s uesia commedie non &
B% i Dy diverianis, greaiosa com-
media (e non lerata
nella parabola pro: B uiore
essa rappresenta_senza D o re
paaso innanzi, Giannini si matura ogni
glomo pill_ogni giomo pit si allina e
guato. Basta sentire

nmedia per ren-
dersi conlo del grads di maturazione sti-
listicar di questo scriltore che, dopo avere
incomincialo e vinto cof drammi forfi, tipo
giallo, ha saputo levarsi da quei «modi».

a

tico del proprio lavoro, No o
Giannini (¢t lra parentest & giovaniesimo
o percid atlo quantaltri mai ai processi
di sviluppo) ci dard quanto prima alire
belle sorpress, Noi cractiamo, per ssempio
che anche aze del teatro loggero
di Giannini, non sia che un uapnsss, La
vera forma nella quale Giannini fissera la
propria_personlitd, dovrebbe esscre, se-
s ok Hotic di erechns mieie
un piano pole-
mico giuochersbbe-
fo in quella specie

di teatro tutte le 11 huon Rimskiy
corde di Giannini, Karsakow  distin-
dar quelle dramma- gueva Japalissia-
tiche che i ha lar- nsente, e sie
gamente dimostrato cie di part

nella prima forma &
l'abilii’ dialegica e
il senso ironico che
ci ha dimostrato in
queste ultime com-
medis. Tali qualits
peste in atto su te-
mi di caratiere con-

dl facile ese

pelagogicn dd mu
giovani

ascoltati dai

— & mtta diff
dn chi U'meguisce.

menti deller vita mo-

Gionnini di deter- ]
ediocre. €

inare una specie mente mediocr
di teatro tutto suo, derne: ma, uel oo dii Becthoy
inconfondibile o di Meiamente, 1a. nostra
ilévanta imporian- 5ol TiordadoMe. ouime
za. Intendiamoe che la_musica modern
questi non sono

consigli: non i per-

i wita poco 0 impegno: @ Lo personaliti di questo
S”:,‘.i‘;"’iﬁ"‘iu-’ii’.‘ i :omm(gmx il el Quet i valore sono sbbosanes ot gk . ne
i e, | lasiane imor dni_grondi debba diffuamente dicorrere
i i Serni bl sfarsa! Difolto di ¢ acelimata- nosce grmat 41 o « Pacifi
Tione 7 Forse, ma auche di buona volonti. pii notevole di Honegser & la sun freschesza

influsnza esteriore.
HNiente consigli. So-

stici, che, essendo

permessi nel mondo sta e, an-

elle corse, delle zitutto, v'interessi inform
gare atleliche, del  mig ultima musica por i
calcig, crediamo

giano consentili an-
che nel campo del-
lamvn& spirituale ¢
dellarte, Diame
S iba Cioant Stlia
vincente nella coric e

gliamo
+ parlare della
oo, a Cald

una compagnia che in & Mademo!
nen si da arie. Nes-
suno dei tro espo-

nti della lorma-
zione & una ve-

quelle di dum,n- quelle di media o qm-‘lr

lei suoi lempi ed il \:mpum\:nm tra i

compositori
sorte dei ps-l.-u.ag.\u & qmlla

i srives i i

Toia> dil Beothoven che non della umml

pit complicata di quella classicn i & que.

— diretta_da
— ¢ ha soddisfatta poco, cosi

Noi che riteniamo Honegger uno degli auteri pi
tenti o pili interessanti di
| Maastro se egli lavori con piacers, e non soltanto per
in questo cam

a condizione perd di avere per collakora
intelligente, animato da intenti artistici & not
mente commerciali, capase di giustamenta Valliaie. Ta et
ganze del musicisia. Fer fortuna non pos
regiali con i quali ho la

solle
quanto pensano i pit

invano, Nen c'@ che da segntlare al pubbli-
co il gen e Iecande :.‘onc d\ ugsti
bravi attori, di q tellige
Gt IR esal o ichagtacie I
more, realizzano un lavoro considerevol-
mente importanie nel campo dellarte. Le
ssecuzioni di quesia compagniz sono ve-
ramente belle, veramenie vive. Non c'é da
discuters. Anche quando la parte non calzi
magnificamente @ questo o quell'attore,
che gentile sforzo di adaltamento, che
modestia di fronte allarte, che equilibrio

che coscienzal Che cosa &i deve dire
di pid? 1) atto ¢ che per esempio la ese-
cuzione di questa commedia di Giannini
& stala degna delle migliori e pil famose
formazioni, Di fronte o questi fenomeni di
sl alio valore morale, viene fatlo vera-
mente di sentirsi pid vicini all'anima del
teatro e le speranze nella sua vitalits
eterna, rilioriscono,

Olga Salbelli & un'attrice di ottim
sorse, Volonterasa, studicess, appassionala,
non trescura nulla per dore alle sue inter-
pretazioni un carattere, una adesione este-
tica, un calore autontico, Senza mezzucc
senza formule, senza aris, sopra tutto, da
vita alle creature della fantosia con una

x

ule che testimonia della sua

Homtng G0 il coriaseons E un
attere diritto, = sicuro. Per lui il

1o non & un luogo di personcli e
pubblicitarie, ma una nobile pu]es(m d\
Bl A
Yaltore deve dare il meglio di 88, con

nza.
dire di Nerio Bernardi? Nerio Ber-
nardi che se Dis vucle, non & pid ballis-
simo, prodiga il meglio della sua giovi-
nezza tramontante alle sue creature sce-
niche. E' un attore che hx latto molta fa-
tiza o forsi strada, forse @ causa defle ecce-
zianali sue doti fisiche, ma con tania fede
ha lavorato, eon_tanta intelligenza si &
raffinato che linglmente oggi ha la gioia
di vedersi notato, seguito, indicato dalla

pidt nobile critica italiana. Da lui atten-
Gt maello I irvenire s sidia cont che
non ei tradir

2. W probloma delle viprese

Gli attori italiani, tutta hrava gente, Ma
vi sono alcuni punti di viste, alcune re-
gole di condotla oramaj (mdxtmnuh sulle
uali non & possibile discutere con essi
1 difetto che :cgnqllumo aaT oth il
anticer data, Anai, al l9mpo del grandis-
simi altorl della grande _:\‘Dla italiana
(Novelli, Zacconi, Geravaglia, Ristor, Tes-
sero, Emanuel, e via dicendo) linconve-
niente non si doveva lamentare. A quel
tampo d'oro dal lgamws, una commedia

La settimana musicale

o Jo tative di una

aturalments

primissioi

, roccomanduva ai
Tultimo tipo. Ma la

non_essere f
telli cm n( i nuovi nfonia » di B
. poi, che

Poot,
cuzione di un pezzo

delle Arti,

sonan del
generalmente exe

Defaiw

che non si

che timandiamo a migliore occasione il ten-
messa a punto di questo ch'é
lavori
giovane musicista romano, Ma con questo
non mettiamo in_ dubbia s periia di De.
fanw, il quale si & fatto apprezzare nellattave
cethoven ©, nel
concert, nell € Aroldo i lala » di Beslr,
réa

onestomente scritto ¢ non privo di
mo- piacevoli colori Limlyrici

L'¢ Ora di musics » d, sabato 4, ol Teatro

ha costituito un_ avvenimento di

straordinaria jimportanza artist
lillustre musicis

Arthur Honegger, come nutore od iiterprote.

di sensibilith: freschezza unita ad una forza
wranquilla ma Wecisa o piena di una volontd
manifesta violentemente, my qua.

leremo,  trattando

(risale al '32) del

quando si_aceusta
a

vanile
presedente

vintiss$
valore.

Altro avvemimento importantissimo el
a, Peseouzione dolla < Messa in si
mingro i Buch, avvenuta all'Adriano, do-

della Sing. Akadem
di Borl‘nn Rirsea, ta Georg Schumann, 1l

settiman:

menica pera

pul)hhco. che gromiva
artista ed il suo di

chi non co
231 »

7 La virtd

5 minuti con shthur Honeggon

o i lettori del vostro glornalo sulla
Ha seritlo il commento musical
» di Haulfler o per « Lo déser-

musica per lilm, abbiamo chieslo

Vi dird anzi che vi lav

lagnarmi det
Pabst

rato linor; per
Doctour», Dol resto,
Yaccordo fra cinoma

musica non

quanto hanno affermato altri — non par.
questo

<influenze > cterogence.
e momentancasim-

altei autori, rieace, per quel gio

gore che tutto ritrasforma, o sl

vare la sua_originalita.

lare, come risultato_ulti

imo, & stato del tutto degno del suo

, ha n(o]lsla il lavoro con un

avvenimento cha tesierit per sempro nella
nostra memoria.

Nicola Costarelli

ben riuscita, che contenesse una_ parle

interessante, che, per il problema che po-

neva e per modo come lo molve\.a

avesse qualche presa sul pubblico, era
fo pid di una

In seguito &d una nota di due
sotimane or sono, Gherarde Gh
raxdi ha ricevuta questa lettera:

Venezia, li 2 marza, XVIL.
Caro Gherardi,

Lascia, prima di tuto,cle. nel o sgergo >
4@ T a nessuno 3, io i abbrac.
o nm it i o
a farlo, dopo Ia tun Conimisin . Fie del
18 scorso, o 1i spieghi subito la ragione, chie
prima di adesso non uvrei detto a_nessuno,
Purtcoppo, Gherardi: anche gli serittori lin-
ciati hanno, qualche volta, mentre la gente Ii
accoppa, quaicuna di loro sangue, da poche

cise, Lo, nel
el masdn, ne o A¥uttehk RAGR DA hARAl
nel mio collasso, abbastanza compeensibile, mi

sono trovato, per duc settimane, a non aver
toccato i giornali, Sicchd, dicevo, il ritardo a
risponder

1| tane de]la tup leters, caro Gherardo, b
racolo: quello di far aprire gli
— chc, s e
stituzionale, non riesco a chinderl quasi mai
(per far dormire gli altri, chiarisce /I Trava-
s0) — ma o tutto un blocco di brave pereone
che, a leggere la stamps romana def 12 e del
13 feblxaio, s'ea chiesto se, per el tale fa.
taccio delf il sera, si trattasse proprio di me
Sk il gul o. di omonimia.

L'autore — ciot — di una quinquilustrale
Sulres Cesomf e, el tesiaisnaTppOE
un luente discorso di Renato Simoni) e di
certi Frotelli, abhastamea bene piazzati, o lita-
provvizato filo.drammatrio d'una recita dome.

guarnigione incatenala, laureato
a Palazzo Vecchio, in cospetto a tutta Ttalia con
un premio famoso, confermatogli poi da Ga-
leazzia Cinno & nome del Duce e percorso, in
tuta In 2w v, dnun cononte anelto alfac
te meto solta e redditsa, o Tesordients che

ceapica, nell'usci peto 5 scen, o

ringrazia 4 colpi di sederat Tafino: i soldite
1915.18,
o e

w marzp
cione sedentario, dalle digestioni radinse ¢ i
bilanci familiari pieni di conforto?

Perché, Gherardo mio, dai fogli romeni 12-
13 febbraio, non i capiva. E, qua e I, Jn
truculenza del « pezzo » critico, 1i faceva sup-
porre: o lapprendictato dol giovinastro, spa-

valde e e incassa, poi, le res

o spesso accadeva che, finito il primo

guc di rappreaentazioni, altri grandi at-
fori la metteszato in seenc. Ogyi invece

una commadia (s lo leve mallo giusle:

il crit (azzuggero» Er-

e e e e
o di rappresentazioni con un

d:ﬁm di rappresentarla. Perd non
cun attore italiano che non si alfrelli a
riprendere una commedia estera, che ab-
bia avulo buon esite, senza alcun riguardo
peor il lalto che essta sia stata sfruttatis-
sims. Quali sano le cause di questo modo
di comportarsi degli attori italiani?
Quando gli importatori eramo i padron
del teatro la causa era ssi coman-
davano, lacevano quel che volevario, po-
tevano pagare e wqaonno. Qggi non pit.
Ma la mentalita che essi craarana nel-
IEARTLRG, e el i
masta. E' rimasta la convinzione che
<una commedia estara s pud riprendere,
una italiana. no>. La frase: <si & sem-
pre fatto cosiw, che regola tanta parte

I
p||c]hc legittime fortissime dello scrittore vili-
peso. ¢ abbozze tranquillo; o Palterigia di
Rl ohis == iga el rosslla stitaslaei
sempre ti accompagnd, in ogni attestaziane del-

il two passato proho dovrebbe mesitarsi il mi-
ninin di rigpetodovulo ¢ o galantuomo
che non bussi solo a denaro,

Danque: ana.mia riconossenza HEmIBIAR
te, e 1 empestvo csempio dl ol
rale da te offerto,

E veniamo adesso zlle tae domande, schict-
tamente perlecse. che, 1 % ivolel, ¢ mi i
volgi, circa il pi in Lettere a nes-

o
2

suno, si anhidi lmm iniziale, o dei suol svi-
e che cosa con l

2 mia_commedia io
o esprimi con
Tn macstria del cantore che sl — € quale.pa
rola poetica cra sulle mie labbra al momen-
to della concezione ».
Ebbene éccotela, caro Gherardi: e non gid
arcla  poetica solo intenzionate, del tempo,
cioé, della genesi del lavoro; ma espressa ca-

della vita di qui funziona
in_pieno,
Ma c'@ di pit. Oggi un aliore pretende

di avere un reperlorio proprio” {italiano)
assolutamente personale. E tra gli espo-
nentl dells principall compagnie <’ un

rende una com-

con acbanit media gid latta da

Ed & appunto | un altro, ceme se
per questa fre il jarla nificasse

g1
schezza che noi — invadere lorto del

indebitaments di un
musicista,  di patrimanis
Honegger, anche Nen importa se il
patrimonio & al

S

bandonate, E° di

altri.
Ci piace scgna- tin qui, i fe-
o di questo con- nomeno non ha ra-
con's quesid facomnda del e el o mistealmente. Solo avremmn deside. cerlo, Ia sericti s di Honegger, il suo im- dici che in_difetti
ficile? La musica — ed anche il pid «sem- rato .\llmmmn impegno nell'ssecuzione del pegno morale o la sua fedelta olle propric che gli atfori italia-
plice » adagio di Mozart, anzi proprio questo lavoro di Petrassi. 1 progn i artistiche. Honogeer non fa con ni dovrobbero pen-
o titia facile: dipende deva due novita: Duc schizi a © nemmeno, casa importante, si saro di correggers.
et 11 h Arconee S Dol sy hikatan'i oL Svelia & ‘diltta’ol € passiciios s, ool CArt s ot el Pol anshe
4 della mediocre esceusionc di una «Sin. distrattamente; un « Allegro sinfenico» di sua gencrazione. Il suoceso ottenutor con- una virtd, che entra

a formare questa
mentalitd, La virth

Imente ogai or-

degli attori). Ragio-
ne per cui una par-
te scritta e rappre-
sentata da Ruggero

8 difficile a rea-
lizzare.  basti Ruggeri, non pud
pensare cho interessare né Ric-
queste due arti el nd aliri, E vice-

sone entrambi collegate all’elomento « Tempo», loro «ra- versa. Una Tte.

ice » comune.

— Quanto al mio lavoro exlra cinematogralico, vi dird che
o la <Jeanne d'Arc au bouchs

ard rapjpro:

mino
mont, ch
23

Quest'ultima opera &
stra di ottoni o di legni.

@esiro, sarelo a Roma por

Purtrappo | miei

o la

sentala @ Zurigo e allGpera di Parigi; ho
composto_ultimaments un oratorio ¢La darze des morta»
(dalla ¢ Panza macabra » di Holbein); st periando a ter-

i musica per <Nicolas de Flue » di Denis de Rouge-

vorrd rapprasentata all'esposizione di Zurigo, 1l
critta per
la_prossima esecuzione.
che dirigors Molinari dol voatro Re Darvid?

impegni mi obbligano a lasciare
trax cittd. Ascolterd per radio il lavoro. in

scritta per Giuditia
Rissone non pud
> di Claudol.

cori od orche- esagerare. La
destia, l'umilta, in
arte possono diven-
tare difetti in un at-
timo, nell'attimo ciod
cui, cessando di
essere forze, minac.
ciano di deprimere.

4 Gher.

C.

3 mpondru a

in una «battuta> da me posta
sulle labbra del mio Corrado nella scena ri-
Sl ) ot ‘ttoynte ches Torse ANt
pestn o fenomeno metcorologico, di quella se-
ra impedi o molti d'udire:
. To voleve che il mio, e tuo, schema d'a-
more si facerze un'iride. Musica ed ala. E le
nostre affinita me le fabbricavo fo. gionto per
siom, con I mie lotere a Leln. Pignalione?
Macche! Lo mia T ben viva e mi
giro di La frode? E chi
poteva ;Mﬂnqm&ﬂu" i s o e
Liincredibile, si. Ma intanto jo_ubbidivo al-
lu legge dj tutti. A quella che daveva essere
Ja mia domna, jo mi rivelvo, gocsa
mel solo modo che sapevo. Sai quei cofani a

cifra segreta, che a n
5

lavo. Senzé quella congseenza, nessuna comu-
nione sarchbe stata possibile, Scrivevo per de-
terminare I'adarenza perfetta, necessaria a vi-
vere insieme tutta una vite, senza il fallimen-
to immancabile in tutti i matrimoni d'azzsr-
do. E nelle risposte che cr;dcm te, tw ti
chiarivi allo stessn modo: per la cortoza di
inite dues L weieraa’ il incontranss fokonds
ma. Come i due settori d'un tunnel che, ini-
ti ai due Tianchi opposti, deveno coincidere,
el monte, net Tuogo ¢ nel gioro prefsl. In
ritto 2 nessuno! Come io
con tre anni di convi:
venza spirituale, tu non ori: come credevo di
apparite a fe, non polevo essere neanch'io.
Nello scavo del nostro tannel, 'ingegnere dal-
Taltra parte aveva scherzato, ¢ non ci siamo
incontrati pib. Requiescat in pace.

Non ti pare, caro Gherardi, un <motivo
artistico, e soprattutto morale degno di salu
107 Cantare ln santiti del dovere nella bat-
talis, cristiana e fascista, del procreare, &, cer-
10, cosn alta. Ma ti pare degna di fischi una

< poetica » che auspichi, insiome, la profondi:
t radicale, ¢ collaudatissima, del vincolo che,

eniti, possa attestare della per-
pirituale che precedette —
pol. sempre accompagnare — la fusio-

dovrd,
ne_della materia?

Battuta non chiara? O inquadrata in un tat-
to, wsirws ¢
desti,

, daveertire nel
iodihd. Pub daist, Ma th; Friitasnegipa
fermi « impossibile » che io possa scrivere u-
na commedia €senaa significato

voluto, e dovuto, provarti che non sba-
,;mm,

Ma chiudiamo col tema dell'esecuzions sce-
nica, Mi inviti a nome dandomi qui il modo
di esaltare nel tuo giornale Ja muml‘ia 1.1.»
za dei miei interpreti uel caro
ttta vibrante Morellis e Ninchi, ¢ Swpna.
tut gl alr? Un amore, Taato che, forse
pid per exsi che per me, In mia pena di quel-
I orevera fata ol cacent,

Ma il gioro 18 ¢ oggi, tu e Film mi avete
fhegata o Lt

Alberto Colantuoni
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£ [UN_MILIONE] 01 LIRE PER PROVARLI

Gli uomini desiderano una crema da
barba fresca, soffice. emalliente, che non
si essichi: ed ecco la nuova « Crema

‘ Sapone da Barba Giviemmes @ Le donne
domandano un rosso per labbra resistente,
che consenta un disegno uetto’ ¢ dia
risaho al loro tipo: ed ecco il nuove
"« Roso per labbra Tipo » di Givie

" Pesché possinte provare questi due nuovi

Giviemme vi offre un milione

hwbmlindzewmneul
Tamoss posta dentifricia Erba Gi

iviemme.
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DENTIFRICIO PER FUMATORI
IONDO .

UNICO AL M
EVITA U INGIALLIMENTO DEI DENTL PRODOTTO DALEA NICOTINA
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fo s0mo softanto un uomo preciso. E cid

Sono proprio lista di poter sominciate
quesia mio articolo con una afiermartone
tranca o sicura. Elsa Merling a1 veste benel
L'ho viala proprio in quesii glomi in due
commedie ¢che rchledevano abity eleganti
». davvero, gll ablil che gquesia ottrica in-
doasava potevanc essere delinjii peristil,
aia dal punte di vixla, diremo coal, paiec-
logiwo. ala dal punto di vists deccrative,
sia dal punio di vista che riguarda atret
tamente la moda.

Tutti sanno ormail che Klaa Merlini he
ot una cwa dimagrants. ¢ non Jivelo

atirice tornala alle scwns dopo due anni

4 cesensq. non o sapere quanio
sna sta diveniala grasiosa, gioveniimente
balla, dopo questa cura, Penso che Elsa
Msthini sla stanca di sentir delinire il auo
vollo come un volto
anche, san molia minare reverenid.
un musette da cana pechin:
Qqueste sono le immagini cha sublio ven-
gono sulle labbra o corrono sotto la panna
non appena la al veda o o scriva di tei.
In ognl modo & un viso unico, un viso
indimenticablie e inconiondibile, & credo
che nessuna magglore fortuna possa oo-
od una creatura che intenda dedi.
carst al teatro o al clnematografo E' pro-
prio come e la natura medesima avesse
pansato a credrs, pet un essers desiinalo
ad un‘avvenlre eccestonale, un volto di
eccerions, ed & quindi la rprova di un
destine segnalc e loriunato,

La figura di Elsa Meriini & oggi in per-
fotto accordo con Il suo viso, una fgu-
retia ulanie, nervosa, @ al tempo stenso
femminiimente morbida che le permette

possa vantars un asimile accordo
sua personalits flslox ¢ i euo modo di
essare ¢ di recliare,

La moda di oggi sl adatta, pol, in maniera
mirabe ol Upo i Elsa Merlini per una
raglons pluttosto ouricea, pey que! tanto,

. di earicaturale che & nei nastri ablit
© ne} nostri cappelll; ¢ la nostra attrice
sl & resa perletiaments cohto di avere
nel suo gioco e se
ne sarve con misura e intelligenza, Pen-
nostri cappellinl e

per posarst 2
Coppelling
avanti in modo da completare la

daitzicsaments z

glappenesing o

ulla testa capricciosa di X
plecoll piceoli, posatt ndm

figureita cosl plccola e snella,

tura,
yestili pid belli ne ricordiamo uno @ vo-
lani Increspoti di tulle. cltemati uso

5554%%5%

H
i

porta molto spesso e con rogione
le staomo molto bene, sono gli abiti di

stlle @ pare impossibile, vedendo

g_

alla sua tesia.
Non sempre nat film Elsa Marlini 3 ve-

ta stita bene come sulla scena. Cié dimostra

Un ebiie dnematografiec deolla Metlinks crinsling blemca o
dl uine oers,

in giro, con imia disinvol- ctnema

cos
) Fornarsito di Venssia verrh posto
tra poco in cantiers &
ans Societh di noove formasons, l&
Viva Film, 4i col & animatore Vit-
tovlo Vasearoitl. ML
1 griscignli interpresi on
i i carai: Clars Calamai
Opaldo Valents, Ensico Glori, Rensto
Chijuntonl,

i

wf
i

grands nedo applicats

4

pid come In prospettiva del
diversa da quella della ri-
balta e come cf voglia un occhio speciale

una voltg di
sa

30 1

i

-3

achermo 8, secondo me, centa manla

non peristiaments tuate. diretts Gambiso ~ per
Con tutta evidenza ella ha capito che gli couto lerpretato de
of sssete areatt per ar- Camillo Rans.
rivare al pubblico, altriment! non risscono o Cermans Pao-

i
i

i E% ggl.é i
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# Bien Lourel in Francla, - A quanto
pare Stan Laurel, che si & separaio da
Oliver Hardy, inlerpreterebbe in Francia
un film accanto a Michel Simon

pre un
Amelic Earhart, Lo scenario & di George
Palmer Putman.

# Un film con loretta Young, - la Co-
lumbla ha_seritiurato Loretta Young per
la parle di prolagonisia lemminile del
iilm «Our Wiles chella interpretera al
fianco di Cary Grant. Il suo comi per
questo film & stato fiseato n 100000 dollart.

* Cavalleria Busticana, - Una casa ame-
ricana sta_esaminando la possibilifs
furo una ridurione per lo schermo del-

pre che tanto | r

uardo gglo quan- .
to Ip comprasse portino la Cisses

~1 -

JASPIRINA'

A

atfreddorl, nel reumatismo ecc.

A, A, R Pt Mamag b 428 VS

lopera di Pleto Mascagni «Cavalleria
[ gl Cosl, pei », La parte le (emminile
Rt vorebbo affidata ad llona Massey che

doveva invoce fare I film «Balalaika s,
ma questo lavoro sard invece interpretato
da Miliza Korjus @ Jacques Deval ne ola
adattando la aceneggiatura alle persona-
Nt dell'attrice.

# Dus flim con Sonia Henle. - Prima di
Iniziare i} ilm giallo «Murder at the lce
Follies », Sonia Henis lara un lilm music
cale traito dalla novalla di Georgo Brad-
‘shaw < Heart Intereat ». 1l lavoro sard Intl-
1olato « When Wi Comes > a diretto da
William Sol It protagonista maschile
wara Tytone Power ed una parte impor-
iante verra pure afiidata o Rudy Valleo,
uno del pid noli direttorl d'orchestra da.
ballo hollywoodiani, Le musiche scranno
composle da Irving Betlin.

# Film “in bianeo”, « Un Him sulla vita
| dogll ospedalt sard realizzato da_Jean
Boyer su scenario di Paul Fekeété. Titolo.
<L'ora del dastino,

legge del nord»

quall nl, sansa esage:

alla Lon Chaney, si prest ii loro velto,
Ecco, per , Maurisie d'Ancora al
naturale e Maurislo d'Ancora cavaliers del
Cinquecento truccats da Roberto Paseitl.

ghilterra un ilm tratto dal lamoso romanze

getto, in cui il giovane atiore dovrd inter-
protare la parte i un boxeur. — Barbara
Stanwyek ho ammurziato uilctaimenta clla
stampa che nella prosalma primave: ;.
serts Robar! Taylor P oy

* 1 peoeai por il 1998, - La Motion Picture
Academy di Hollywood ha axsegnato i
premi per I'anno 1938, I premio al miglier
film @ stato atribuito a « You Can't Take

It Witk You s, di produrions Columbia. di-

retto da i
di Kautman ¢ Moss Har, con dads
Lional 'Barrymore, Edward Amold. Jean rume 4o
Arthur, James St ver. Al o ax
migliore scencrie: « Pigmalione »  dalla o
commedia omonima di George Bamard = cme
Shaw, aceneggicta da W. P, Lipscomb, fy: sbet
Cecil Lowis, lan Dobymple, Al migliors e

regista: Frank Cap
It with Yous Alla migliore atirice: Bette
Davis per il Him clezebel> che non &
nte dice United
ol vento », bensi

liam Wyler, Al migliore citore: Spencer
Tracy per il film «Boy's Town », Alla ini-
gliors aitrice di swcondo plano: Fay Bain-
ter. Al migliore attore di secondo piTmo:
Walter Brennan.

* " Cristoloro Colombo " in tre versionl
Pare ormat assicurato che il reglsta fran-
cose Abel Gemee roalizzert In tre ver-
sionl' trancese, inglese, spagnola, il film
«Cristoloro Colombo » 3u scenarto s con
dialoghl di Steve Passeur i primo glra
di manovella verrebbe dato a Granata
al primi di maggie,

i

* Varle, - Anna May Wong sard lg pro-
tagonisia lemminile df <lelond of Lest
Men » che Kurt Neumann dirigera. — Lupe
Veloz che da un anno si era dedicata al
palcascenico torna allo schormo nel Hlm
RKO «The Girl from Mexico» che verra
prodotto da Robaert Sisk o diretlo da Leslie
Goodwina, — Alexander Korda ha deciso
di produrre dei tim a Hollywood e per
quast‘anno ne ha fissati due. — L'Univer-
sal invece produrrd proBabilmente in In-

i

i

|

3!5
il

di Dickens: « Pickwick Papers ». — La Fox
sta preparando per Tyreno Power un sog-

come tut

3
H
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21,00 | PROGRAMMA [, Siagic- 200 io della villona d| Lo chestra d'archi i
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Al momento d‘nv:lm, Iaciate le due mani di
Clem con paterna tenerezza, Bazze:
@ Basilio le sue duc mani in un serriso p
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— Ti so un galantuomo... E non &
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primi_pubblici dn; o
vatn. Mi annuisz

ncnh che \mlenlrnwnlc
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& in inglese, Qu
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ui
dis

tra porta — raccomands Busilio Roero, uno spettacolo di benelicensa & spettatori
Non eredo ch incontrars con e ¢ con Clem dnln turiffo, o moggior parte di essi — cosi
gli powsm far molto picere, lin, i telegrafano, — he con segni di viva indigna:

uce aaurm. #par- zione nl)lmndwam ln sala a mietd spettacolo.

qui io mi sspetto sta-
lico pagante, che volino

Uno per uno il giovane matematico rilegge-
che

re ritamava a pus-

o
cm(u. cmnmenm

e vittime dei loro
morto che viso. Ma

mi e pau-
maa el signor Grapata
entirlo, qui, poco fa
pite che sono cougiure

atiomale e taryre e
e i npomenta?
iali. Lestero —

Ne par

— aguiunse Qechipinti,

rapgisnte, Lw'\.nu\ﬂmx 4 pre-

o dhastro

me lo godrd, arin pura, vielo po, Ma sard Tultimo. To <x o 12"
nagato eara il mio novi

lovn. orizantarai. 11 Granaty gridy

moso’ Ofim-

Ora basta, Do-
pit for
i aseoliato prima e ho
dovi In verita, ora
n voi, Roero, per

lare. ¢

lesi dalla sua Imu|.x xalu-

ncara su l'infort

rrerd ainginocchiarmi

fore e chiederd al nostro

di rimettermi, aspet

n.m neri pec:

~— Quattrini o cappeliate esclamava
la sera stessa, su la porta del cinematografo
dove si proiettava la Divina Commedia, Gero-
lamo Granata vedendo accorrers tutta Rom:
ullo spettacolo in una Fumana di automobili

xe per potere siazionare. La folla_prende
PSR S signori, come si
fanno i quattrini. E Ocehipinti che da povero
diavoly uncéra inesperto di queste faceende

i lascin jmprossionare da quattro articoli di
Liurnnl: Me rido, io, dei um’mnlx, Io
bado al sod, i iardo il pbblics.
cessa, il trionfs, i solo. risultato  che cont,
cepoli qu: I Tola, 11 <ttt eeduriios o

0,

SETTIMANALE (LLUSTRATO DI
CINEMATOGRAFO - TEATRO
€ RADIO - IL PID IMPORTANTE
SETTIMANALE CINEMATO-
GRAFICO D'EUROPA

ABBONAMENTO
ANNUO L 45,-

STORIA

QUINDICINALE ILLUSTRATO DI
DIVULGAZIONE STORICA - LA
STORIA DIVERTENTE E INTERES-
SANTE - RIVELATA - ILLUSTRATA

ABBONAMENTO
ANNUO L. 40,-

[ ]
SALUTE

QUINDICINALE [LLUSTRATO
DI DIVULGAZIONE MEDICA
CONSIGLI D'IGIENE - NORME
PRATICHE PER VIVERE SAN!

ABBONAMENTO
ANNUO L. 50,-

l. -bbonlmonlo cumulativo
odici co.llu

itr
l.. ﬂ!p- mzwhi Lo

P
di elevato potere

nnelili

assorbente

dei suoni

MILAND - ¥ja M

:hau minuti o tutti gli :pvmlh del hotte-

:pm(mdm
3 suoj_abituali

ita,
poltrona di nllem e i
corifei pronti ad ogni

servizio,
o Granats mon 1ardd a sentire la folls, la cara

folla sempre* dalla parte sus, Ia gran folla
secondo lui & i suof accdliti cieca e sorda &
qualsiasi spettacolo non fosse grossolano o
slgare, ondeggace. rmorosamente in guelle

ili che son presagio, in un
i pid zrosea Lonpesta,

.

(Continua) 20 - (Proprieth tivervuiu)

Vpomeriggi dansanti
D gran batlo degli “dabri

Da sabato 11 marzo aveanno 1AL
beraa Eerlioe 1/ ieriehlaegts dosriral) el
inematogeafia, Tali trattenimeati mirano a
suabilize un simpatico collegamento frs il pub-
blico b dello  schermo. Alcund
riunioni saranno. partcolarmente. dedicate . o
produttori, ai registi, alla stampa cinematogea. ¢
fica, ai tecnici ecc. Mentre alle attrici ed sgl
attor], agli astei insomma della cinematografia,
sark dedicata I festa di mezzaquaresima in
wm_sfolgorante ¢ sfarzosa notte di attrazioni.
Questa felice iva ha gid incontrato
cltissioe. adesioni, 1€, pramiaion. st o
vono sul tavolo del Comitato Qeganizzatore,
Per il primo « Pomeriggio della cinemato-
grafiuy. olre aila  partccipasione di slcuni
ivi dello schermo steaniri, saranno presen.
o completo tutti i regist, i praduttori, le
postre miglor stlle ed ¢ miglio st
o deliare 16 dele eiarsiabs
hanno ndmw € parteciperanno a questa pri-
ma manifestazione,
Inolere e signore ¢
micare §
sile nelle e dlassiche ci
«Mauntorsi », il quale ha espressimente prepa.
fata questi modelli.

le dive potranno am-

LAVANDA
ARYS

Prodoto talieno
FRESCA -DELIZIOSA
LA MIGLIORE
cchlude
N protome

della primavers
FLACONE D) PROPAGANDA
dl grendezzs dopple dells presents

figurs si spadisce ranco di porto con.
tro I'invie di L 2 in [rantabolll o

Soc. An. ARCHIFAR

o Trivulzio. 18 ~ Rep. 9 - MILANO

attrazioni_completeranno il progum.
ma mentre la_orchestrina « Ipsilon

reduce
i successi viennesi eseguird Salabil pit
moderni € pid originali.

Meatre § « Pomesiggi» hanno il lor su
o gid si aonuncia per ka notte del 19, i
qu.  Ballo dediato agl asti dello schermon,
e del Grande- Albergo Excelsior &

o nddobbnic dai tecici € dalle macs
2 di e ¢ riprodurranno alcant de; Tat
piis x-mmm.nl. « pomn della lavorazione ci-
nemtografica, anche i tiflettori, faraono a
loro sppurizione ed assieme alle macchine da

talats sulla pellicola e poi * projettata nelle
migliori sale cinematografiche,

Naturalmente Je pib belle f1a e signorine ¢
le signore ¢ anche qualche giovanolto interes.
sante, sarano pregati di posare per un provis
ro, ¢ forse in questa provioo troveranno il
successo e la carsiera dei div

1« Gran Ballo ot Messasiiaresima.» stupic

per Ia grandiosith delle trovate, per T'origi
it deladdobbo <he sard’ personalmente cue

ato dall'uffico propagands di Cinecitra,

Crema alla Fragola

E un trlonfo della tecnica o dell'art
cosmetica dei templ moderaL

Questo nuovo tipe dl crema & otienuto|
per spremitura)

come sotocipria)
per lpbdllllldl
assal del
um.lbﬂlull.owr

turbazion! aimo-
aleriche. Valido agente protettivo della
pelle, supremamente morbida.

VASETTO DI PROPAGANDA L. 3.—
‘VERBANIA .
MILA

i

Sy
B

ST

Prodolti di bellezza
Via Pleais 4




CINEMATOGRAFO

Il concorso per 1 corlomelraggi «Claque
minuti con..» bandiio_dalla ua,cpu.
in collaborazions con * Film * s fa

perare le cento parole.
me abblamo annunxito nel numed

oon.
correrw allinitiativa inviando | joro sug
rimentl per | seggetti da tratiare In

ilm; | primi due vincent — quallo
+Cinque minuli_con gli abliantl di Cnge
citia» o por «Cinque minutl con il Can!
w0 Sperimeniale > — hanno gi&
ognuno il premio di L. 300 e avienno §
loro nome seritio sulle didascalle del im,

sano con o .
proposte pia signiticative: moltl letiori vor.
rebbero passare «cingue minull com |
connazionall daile terrs delllmpero> o
malti con < gli asroport civili o miliar s,
E' interessante ko proposta di Carlo Pre-
vedallo che vomsbbe passars «Cingus|
minuti con | Cimiters dei codutl eroicn.
mente per la Patria» Mol vorrebbero,
passari «con la radio», ® molll oon |
«comspondenti e | redatiort di * Film *»,
Molti sono anche | lettorl che i interes-
sano allare e zh- vorrebbero
cinque minuti con quesio o queliart
“on queria o quallarie, Gluditia Paiom:
bini vorrebbe conoscers lutte le pid fm-
poriant acondemis milharl ialiane. da
queila ¢ Livorno a qualla di Cazeria, Un|
alro vuole «i wamonti dalla nostra pa-
mank-

I/.'—a d-'m o maggior parie

a1 concomrenti tiene 4

cioo probilemi arustic
La bella Pusla Barbars che sta atiualmente girando alla Sculers ua xuove fim di Pelormic i mammens: s, oght o
“Follie dol sacele .

Tonersmxe di Fousto Guersoni per Silvana Jachine meatrs sl gira ~1 ladro ™.
(Foto Attualita . Cinecitia) nella ~ Treversata nera .
{Foto Attuali®a - Cinecitia)

e

| nome al prin
Jmlen.lo haznno fatte ora caveliers~

Un noto attore, la scorsa estate, in W8
tagua,

— cn reverondo. per questa volte I
campal :
|- peccato — =i laacid sluggint
parroco — vi aveve preparato cosl bestl
Tie Sckipu pread ed ua compays §
arte ada di live che «--"'
4 qmde bens m reatituire, mv"
cunt dopo_ad un conce:
fore Sehima veard " eordergl 1 ' aeke
con queata domanda: ot
. — Cosa ne dite della romensa & T
-

quele &

Gemma D'Alba, una glovane e promettente atirice che vedremo nel ~Fomaretto di Venesla“. Un gruppo di dame lerraresl che parleciperd alle riprese di * Alionso d'Este o Lucreria Borgia’
della Augustea Film.

ISTITUTO ROMANG DI 4 £ DI TUMMINELLY & C. . ROMA MINO DOLETTI, direste
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